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유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그 곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   

 
아프리카에 관한 정보 

 
입학 허가: 남반구에 있는 학교들은 1,2,3 월에 학기가 시작되기 때문에 7 월이나 8 월에 입학하게 

되면 귀하를 호스트하는 로타리안들이나 대학 당국에 여러 가지로 불편한 점들이 있을 수 

있습니다.  예를 들어, 기숙사를 구하는 문제나 로타리 활동에 참가하는 문제들이 될 수 

있겠습니다. 북반구에 위치하고 있으며, 프랑스어를 사용하는 국가의 대부분의 대학들의 정규 

학기는 10 월에 시작됩니다. 케냐, 우간다, 탄자니아 등에 소재한 대학교들도 이에 해당 됩니다.  
 
되도록이면 조속한 시일내에 지정 교육기관에 연락하여 입학허가서를 신청하십시오. 경우에 따라서는 
몇 달이 걸릴 수도 있으며 의사 소통이 잘 되지 않아 입학이 거절되기도 하므로, 재단이 승인한 제 2 지망 
학교에도 입학 원서를 제출하여야 합니다.  또한 제 2 지망 학교 중에 아프리카 이외의 국가에 소재한 
교육기관을 포함시킬 것이 권장됩니다.  
 
로타리재단이 지정한 호스트 국가의 언어를 모국어로 사용하거나 벌리츠나 토플 시험을 통과한 
장학생은 언어연수를 받을 필요가 없습니다.  그러나 일부 지역에서 통용되는 토속어를 이해하기 위한 
차원에서는 1 개월간의 언어연수를 받을 수 있습니다.  단, 유학국으로 떠나기 5 개월 전까지 언어연수 
신청서를 재단에 제출해 주십시오.  담당 코디네이터에게 자세한 사항을 문의하시면 되겠습니다.  
 
지정된 교육기관 담당자와 개인적으로 접촉하는 일이 무엇보다도 중요합니다.  그리고 현지 
로타리클럽이나 로타리안들과의 연락을 통해 필요한 점을 상의하고, 출국 전에 알아 두어야 할 사항들을 
물어 보시기 바랍니다.  귀하의 호스트 로타리안 카운슬러가 배정되는 대로 그 분에게 직접 연락할 수 
있습니다.  
 
아프리카까지의 우편은 4 주 이상 걸립니다. 로타리재단 및 학교 당국과의 연락은 전화, 팩스, 또는 이-
메일을 이용해 주십시오.  
 
안전.  아프리카에 도착하면, 귀하의 현지 주소, 전화번호 및 이-메일 주소와 비상 연락 정보를 귀 국가의 
대사/영사관에 알려 재외 국민으로서 신고하시기 바랍니다. 귀 국가의 대사/영사관은 여행 금지 구역, 
비상시 취해야 할 사항 등 주의해야 할 점들을 상기시켜 드릴 것입니다. 여행시 현지 및 국제 사회의 정치 
상황에 대해 항상 귀를 기울이시기를 권장합니다. 
 
호스트 지구 내 대중교통.  아프리카에서는 대중교통을 이용하는 일이 어렵고 비용 또한 비쌉니다.  
로타리재단은 장학금에 유학국 내에서의 교통비를 특별히 포함시키지 않습니다.  장학생은 생활비 또는 
잡비에서 이를 충당할 수 있습니다.  호스트 지구에 유학 했던 장학생에게 연락하여 대중교통에 관한 
정보를 입수할 것이 강력히 권장됩니다.  숙소를 물색하고 예산을 세울 때, 교통비를 직접 충당해야 하는 
것을 반드시 기억하십시오. 
 
배너 교환.  호스트 로타리 클럽의 배너 교환을 위해 스폰서 로타리클럽 배너를 준비해 가십시오.  
 



비자 취득. 비자 취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 
국가에 유학했던 장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
 

남 아프리카 유학 장학생들을 위한 정보: 

남 아프리카 대사관은 이민 관련에 따라 국내로 입국하는 학생들에게 의무적으로 본국 송환에 대한 

담보를 요구하고있습니다. 그러나, 대규모 기관에서 스폰서하는 학생들에게는 해당되지않으므로 

로타리 장학생들은 제외됩니다. 만약 이에 대한 담보 요구를 받게되면, 장학금 코디네이터에게 연락해 

결과에 따른 지시를 받으십시오.   

 
 

참고자료:Thompson, R.W. South Africa 
 
Sparks, Alistair. Mind of South Africa 
 
Finlay, Hugh; et al. Africa: A Lonely Planet Shoestring Guide. Lonely Planet Publishing, 2001.  
 
www.lonelyplanet.com
 
Lamb, David.  The Africans.  Vintage Books, New York, 1987. 
 
Nydell, Margaret K. Omar.  Understanding Arabs: A Guide for Westerners.  Yarmouth, ME:  Intercultural Press, 
1997. http://interculturalpress.com/shop/index.html
 
Nwanna, Gladson I.  Do's and Don’ts Around the World – Middle East: A Country Guide to Cultural and Social 
Taboos and Etiquette (International Traveler’s Resource Guide).  World Travel Institute Press, 1998.   
 
Richmond, Yale and Gestrin, Phyllis. Into Africa Intercultural Insights. Intercultural Press, 1998. 
http://interculturalpress.com/shop/index.html
 
Gruere, J.P. et Morel, P. L’Afrique. Les aspects socio-culturels vus par les Français. L’Afrique Noire vue par les 
Français. Communications interculturelles. Groupe E.S.C.P, 1989. 
 
http://dir.yahoo.com/Regional/Countries ; www.africaonline.com ; www.africanet.com ; www.lonelyplanet.com
 
http://www.702.co.za/  (this is a news and talk radio station in Johannesburg, South Africa, also available to listen 
via Windows Media Player) 

http://dir.yahoo.com/Regional/Countries
http://www.africaonline.com/
http://www.africanet.com/
http://www.lonelyplanet.com/
http://www.702.co.za/
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유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그 곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   

 
호주에 관한 주요 정보 

 
단일학년 장학생: 대부분의 호주 대학원 프로그램에서 학위를 취득하려면, 3학기가 소요됩니다. 

단일학년 장학금은 2학기 동안의 경비만을 제공하기 때문에 호주에서 마지막 학기를 수강하기 

원하는 경우, 그 경비는 장학생이 부담하여야 합니다.  간혹 트라이메스터(12개월 동안 3학기 

수료)제로 운영되는 교육기관도 있습니다.  로타리 장학금은 한 학년(2학기) 동안의 경비만을 

제공하는 것을 잊지 마십시오. 

 

입학 허가: 귀하가 로타리재단 친선사절 장학금 수혜자라는 사실을 지정 교육기관으로 보내는 

모든 서류에 명시하십시오. 만약 귀하가 학위 취득 과정에 등록을 신청하는 경우, 프로그램의 전 

과정을 이수할 것이라는 증명서를 제출해야 하는 경우도 있습니다. 호주에서 학위를 취득하는 

데에는 보통 14개월에서 4년이 소요되므로, 만일 귀하께서 단지 9개월 동안의 필요한 경비만을 

제공받는 단일학년 친선사절 장학생일 경우, 나머지 과정에 대한 필요한 경비는 장학생 본인이 

책임져야 합니다. 방문 학생으로 입학허가서를 취득하는 방법에 대해서도 알아 보십시오.  
 

항공우편은 최소한 1-2주가 걸리며, 선편은 훨씬 더 오래 걸립니다. 팩스나 전자 우편을 이용하면 

신속하게 대학 당국과 연락을 취할 수 있습니다. 

 

학기 시작일: 귀하께서는 호주에 있는 대부분 대학들의 정규 학기가 시작되는 시기인 2008년 1월 

-3월에 학업을 시작해야 합니다. 2007년 7 - 8월 학기에 입학할 수 없습니다.  더구나 이 시기에 

입학하게 되면,  호스트 로타리안들과 대학 당국에 숙소 알선 등의 불필요한 문제로 부담을 주게 

되므로, 반드시 정기 학기 개강일에 입학하도록 하십시오. 2007년 7월 1일 이전에 시작한 학업에 

대해서는 장학금을 지급하지 않으며, 늦어도 2007년 6월 30일까지는 수업을 시작해야 하기 때문에 

2008년 7/8월에 시작되는 2학기부터 학업을 시작할 수 없습니다.  

 

주거 문제: 호주 로타리안들은 장학생들이 학교 기숙사에서 생활할 것을 특별히 요청해 왔습니다. 

귀하의 호스트 카운슬러는 학교 기숙사가 배정될 때까지 귀하에게 임시 거처지를 제공해 줄 

의무가 없습니다. 만약 학기가 시작되기 전에 호주에 도착하는 경우, 숙박비는 장학생 개인이 

부담해야 합니다. 

 

비자 취득 및 건강 보험: 로타리재단 친선사절 장학생은 수업료 전액을 납부하는 학생들로 

간주됩니다. 비자 취득과 관련된 아래의 주의 사항을 유념하시고, 자세한 것은 가까운 호주 

영사관에서 안내를 받으시기 바랍니다. 늦어도 출국 예정일 4 개월 전에 비자 수속을 시작해야 

합니다. 비자 취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 
국가에 유학했던 장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
 

영어 언어능력 테스트: 

영어가 모국어가 아닌 장학생은 호주 유학 비자 취득을 위하여 IELTS 를 치루어야 합니다.  TOEFL 

성적은 사용할 수 없습니다. IELTS 성적 대신 TOEFL 성적을 제출하기 원하면 호주 영사관에 

문의하시기 바랍니다.   로타리 친선사절 장학생은 출국 전 제출 서류의 하나로 TOEFL 성적 대신 

IELTS 성적을 제출할 수 있습니다.  



 

해외 유학생 건강 보험비(OSHC: Overseas Student Health Coverage)(매년 약 500달러(호주달러))를 

국제환으로 귀하의 지정 교육기관에 보내야 합니다. 해외 유학생 건강 보험비(OSHC)는 장학금에 

포함되어 있지 않으므로, 장학생 본인이 부담해야 합니다. 이는 호주 비자 취득을 위해 반드시 

필요한 것입니다. 그리고 로타리재단에서 요구하는 보상한도액에 맞도록 추가로 보험에 가입해야 

합니다. OSHC에는 유학지로 출발하거나, 학업을 마치고 귀국할 때를 비롯한 호주 국외에서의 

치료비(Medical Expenses), 응급 격리 수용비(Emergency Evacuation), 그리고 유해 본국 

송환비(Repatriation of Remains) 등이 포함되어 있지 않습니다. 귀하의 지정 교육기관은, 

귀하로부터 OSHC 비용을 접수한 후에야, Certificate of Enrollment를 발급해 드립니다. 

귀하께서는 호주 영사관 비자 신청 서류에 이 양식을 함께 첨부해야만, 비자를 받을 수 있습니다. 

Certificate of Enrollment이 없이는 비자가 발급되지 않는다는 사실을 주지하시기 바랍니다.  

 

수업료 선불: 장학생들은 보통 대학 당국으로부터 Full Offer Letter(주: 일종의 입학 허가서)와 

함께 첫 학기 수업료와 OSHC 비용 납부 용지에 서명을 하여 반송해 달라는 요청을 받게 됩니다. 

로타리재단 장학생들은 아래와 같이 서류를 준비하여 반송하시면 되겠습니다. 

• OSHC 비용 

• 로타리재단 재정 보증서(Letter of Finnancial Guarantee from The Rotary Foundation) 

• 로타리 장학생으로서 호주에 도착하기 전에는 장학금을 수여 받을 수 없으며 장학금을 받고 난 

후 수업료 전액과 기숙사비 전액을 납부하겠다는 내용의 편지  

• 지정 교육기관에서 수업료 및 기숙사비에 대한 소액의 예치금을 요구하는 경우, 호주에 

도착하여 장학금을 수령할 때까지, 개인 자금으로 지불하여야 합니다. 

 
참고 자료 

Renwick, George. A Fair Go for All: Australian and American Interactions.  Yarmouth, ME:  
Intercultural Press, 1991. 

 

Sharp, Ilsa. Australia. SB Graphic Arts Publishing, 2002 



BELGIUM 07KO 
 

유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그 곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   
 

벨기에에 관한 주요 정보 
 
입학 허가.  지정 교육기관을 알리는 서신을 받는 즉시 입학 허가 신청을 시작하십시오.  장학생은 1ere 
cycle, 2ere cycle, 3ere cycle 또는 3eme candidature 등록을 위해 지정 교육기관으로 직접 신청하여야 
합니다.  대부분의 벨기에 대학은 봄 학기에 입학 신청을 마감하며, 예외는 거의 없습니다.   마감일까지 
요구되는 서류들을 모두 제출하지 않으면, 심사 대상에서 제외될 수 있습니다.  EU(European Union)의 
시민이 아닌 장학생은 입학 허가 신청 절차의 하나로 벨기에 정부의 공증을 받은 졸업 증명서를 
첨부하여야 합니다.  졸업 증명서 공증에 관한 정보는 지정 교육기관에서 입수할 수 있습니다. 
 
여름방학 기간인 5 월 중순부터 8 월 중순까지 대학 담당자와 연락하기가 매우 어렵다는 것을 
주지하십시오.  지정 교육기관에 입학 허가서 또는 전공하는 학과 과장의 추천서를 8 월 전에 보내 줄 
것을 요청하십시오. 
  
비자 취득: 비자 발급 기간이 오래 걸립니다.  귀국 주재 벨기에 영사관에 연락하여 비자 취득에 필요한 
사항들을 조사하시기 바랍니다. 벨기에의 8 월은 휴가철입니다.  지정 교육기관에 연락하여 되도록이면 
8 월 이전에 입학허가서를 보내 줄 것을 요청하십시오.   혹은 귀하가 전공하는 학과 과장의 추천서를 
요청하십시오.   대학 입학허가서나 학과장의 추천서는 비자 취득에 필요한 서류들입니다. 비자 취득에 
관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 국가에 유학했던 장학생의 
연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
 
어학 시험:  벨기에로 유학오는 유학생들은 모두 불어를 구사할 수 있어야 합니다.  독어가 사용되는 
지역으로 유학오는 장학생의 경우는 독어를 구사하여야 합니다.  단일학년 친선사절 장학생들은 불어나 
독어로 벌리츠 시험을 치뤄야 합니다. 귀하의 지정 교육기관이 Liège, Namur, Charleroi, Mons, and 
Tournais 등 South part of Belgium (Wallonie)에 있으면 불어 시험을, Antwerp, Ghent, and Brugge 을 
포함한 North part of Belgium (Flanders)에 있으면, 독어 시험을 통과하여야 합니다.  브뤼셀로 유학하는 
학생은 불어 또는 독어로 벌리츠 시험을 치룰 수 있습니다.  벨기에 사람의 약 40% 는 불어를 사용하고 
약 60% 는 독어를 사용합니다.  독어를 사용하는 사람 대부분은 불어도 잘 구사하고 있습니다. 
 
학기 시작: 대부분의 학교가 9 월이나 10 월에 시작합니다.  그리고 1 월 후기 입학은 받고 있지 않습니다.  
지정 교육기관의 입학허가서를 취득하지 못할 경우, 다른 국가에 있는 대학들을 조사하여 재단의 승인을 
받으시기 바랍니다.  단 연구생들에게는 해당하지 않습니다. 
 
8 월이나 9 월 말까지 벌리츠 시험을 통과하지 못한 경우, 장학금을 받지 못할 수도 있습니다.  벨기에에 
유학하고자 하는 학생들은 되도록이면 빠른 시일 내에 벌리츠 시험에 응시하시기 바랍니다.  
  
참고 자료 
Miles, Rebecca. Eyewitness Travel Guide to Brussels (Bruges, Ghent, and Antwerp). DK Publishing, 2000. 
 
Shilling, Marvina Andrus. Update Belgium. Intercultural Press, 1988. 
 
Anselot, Noël. Ces Belges qui ont fait la France. Ed. France-Empire, 1982. 
 



Hill, Richard. We Europeans. Europublications, Bruxelles, 1993. 
 
Barzini, Luigi. The Europeans. Penguin books, 1983. 
 
Lonely Planet guide to Belgium 
 
Lonely Planet guide to Brussels 
 
http://www.gacpc.com/gacpc/titles/title_pages/CSBEL.asp
 
www.belgium.com
 
www.lonelyplanet.com
 
www.tiscali.be
 
www.belgium.be
 
www.agers.cfwb.be  
 
www.bruxelles.irisnet.be

http://www.gacpc.com/gacpc/titles/title_pages/CSBEL.asp
http://www.belgium.com/
http://www.lonelyplanet.com/
http://www.tiscali.be/
http://www.belgium.be/
http://www.agers.cfwb.be/
http://www.bruxelles.irisnet.be/
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 유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그  곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   

 
캐나다에 관한 주요 정보 

 
캐나다의 학기. 캐나다 대부분의 대학원 과정에서 학위를 취득하기 위해서는 최소한 12개월 이상 

학업을 해야 합니다. 단일학년 장학금의 경우 지정 교육기관에서의 정규 한 학년(대개 8개월) 

동안 소요되는 경비만을 지급하므로, 만약 학위를 취득하고자 한다면 그 이외의 기간 동안은 

장학생 본인이 유학 비용을 부담해야 합니다. 로타리재단은 2학기 동안 필요한 경비만을 

제공합니다. 왕복 항공권은 출국 날짜로부터 12개월까지만 유효합니다. 

 

수업료 및 등록금 납부. 귀하가 캐나다에 도착하기 이전에 귀하의 지정 교육기관에 수업료를 

납부해야 할 경우, 로타리 장학생들은 유학지에 도착하기 이전에 장학금을 수령할 수 없으므로 

그때까지 수업료를 납부할 수 없는 이유를 학교 당국에 설명하십시오. 재정 증빙서류가 될 수 

있는 로타리재단 재정 보증서를 이때 제출하는 것이 좋습니다. 그러나 지정 교육기관에서 

요구하는 계약금 등은 먼저 개인 경비로 지급해야 합니다. 제 1차 장학금 수령시에 이 금액을 

상환 받을 수 있습니다. 

 

퀘백에 유학하는 경우. 캐나다 학생 비자를 신청하기 전에 Certificat d'acceptation du Québec 
(CAQ)을 취득해야 합니다. 반드시 QAC 신청서를 작성하여야하며, 신청서 양식은인터넷 또는, 

2006년 1월 이후에 인쇄된 양식만 유용합니다. 다음의 웹 사이트에서 신청서 양식을 다운로드 

받을 수 있습니다. http://www.immigration-quebec.gouv.qc.ca/publications/en/form/DCA-etudes-

dymamique-en.pdf. 신청서를 작성한 후, 다음의 주소로 보내주시기 바랍니다.  

 

Ministère de l’Immigration et des Communautés culturelles 
Service aux étudiants étrangers 
285, rue Notre-Dame Ouest, rez-de-chaussée, bureau G-15 
Montréal (Québec) H2Y 1T8 
Phone: 514 864-9191; Fax: 514 864-3825; Internet Site: http://www.immigration-quebec.gouv.qc.ca/en/index.asp 
 
CAQ 신청기간과 캐나다 학생 비자 취득에 필요한 시간을 고려하여, 가능한 빨리 비자 수속을 

시작하시기 바랍니다.  

 

몬트리올에 유학하는 경우. 만약 귀하께서 몬트리올에 유학할 예정이며, 귀하의 모국어가 영어나 

불어가 아닌 경우, 반드시 로타리 벌리츠나 토플 테스트를 치루어, 영어나 불어에 대한 언어 

실력을 증명하시기 바랍니다(장학금 안내서 참조 요망). 몬트리올에서는 영어와 불어 모두를 

사용하고 있으므로,  이 두가지 언어를 유창하게 구사해야만 귀하에게 부여된 친선사절의 임무를 

훌륭하게 수행하실 수 있습니다. 그러므로, 재단은 귀하가 학업을 시작하기 전 1 개월 동안 

집중적으로 언어 연수를 받을 수 있는 기회를 제공합니다. 예를 들어, 귀하의 모국어가 영어이며 

귀하께서 학업을 시작하기 전에 1 개월 동안 불어 연수를 받고자 할 경우 로타리재단은 언어 

연수에 대한 비용을 지급해 드립니다. 이에 관한 자세한 내용은 담당 코디네이터에게 문의하시기 

바랍니다.  

http://www.immigration-quebec.gouv.qc.ca/publications/en/form/DCA-etudes-dymamique-en.pdf
http://www.immigration-quebec.gouv.qc.ca/publications/en/form/DCA-etudes-dymamique-en.pdf


 

비자 취득. 비자 취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 
국가에 유학했던 장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
   

참고자료 

International Students Handbook - 5th Ed.  Ottawa, Ontario:  Canadian Bureau for 
International Education (CBIE), 1993. 

 
Study in Canada. (www.studyincanada.com) 

 

 

외국 학생이 알아야 할 보험, 주거, 및 대학에 관한 정보. 캐나다 시민권을 취득하는 내용.  

 

Canadian Bureau for International Education. (www.cbie.ca) 

외국 학생이 알아야 할 이민법 

 

Association of Universities and Colleges in Canada. (www.aucc.ca) 

외국 학생이 분교에서 공부할 수 있는 방법.  

 

Citizenship and Immigration Canada. (www.cic.gc.ca). 

외국 학생이 캐나다 시민권을 취득하는 내용.  

 
About Canada. (www.canada.gc.ca/canadiana/cdaind_e.html) 

캐나다에 대한 상식. 

http://www.cbie.ca/
http://www.aucc.ca/
http://www.cic.gc.ca/
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유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그  곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   

 

 
이집트에 관한 주요 정보  

 
American University in Cairo (AUC)에 입학하는 경우: 모든 장학생들은 대학의 정규 코스에 등록해야 
합니다. 단일학년 장학금 또는 연속학년 장학금을 대학 부속 아랍어 연수원(Arabic Language 
Institute)에서 아랍어 및 아랍 문화를 풀타임으로 공부하는데 사용할 수 없습니다. 입학 신청서는 반드시 
AUC 뉴욕 사무실로직접 우송하여야하며, 인터넷으로 신청할 수없음을 유의하시기 바랍니다. 만약 
인터넷으로 신청할 경우, 로타리 장학생으로 인정되지않으므로 ACU 로부터 수업료 청구서를 
받게됩니다. 입학 신청서에 로타리재단 친선사절 장학생으로 선발되었다는 것을 명시하여 재정 
보증서와 함께 아래의 주소로 제출하시기 바랍니다.  로타리 장학생의 경우 ACU 로부터 예치금 면제를 
받게 되며, 수업료(“Student Services” 와 “Medical Service”)는 재단에서 직접 우송할 것입니다. 만약 
ACU 의 종합보험 (”comprehensive Insurance”)에 가입할 경우에는 학생 본인이 부담하여야합니다. 
 
The American University in Cairo 
Office of Student Affairs 
420 Fifth Avenue, Third Floor 
New York, NY 10018-2729 USA 
tel (212) 730-8800 
fax (212) 730-1600 
 
 
ACU에 입학하는 단일학년 장학생: 정규 학기가 시작되기 전 1 개월 동안 의무적으로 아랍어 강의를 
들어야하며, ACU는 단기 어학 코스가 제공되지 않으므로 로타리재단은 “International Language 
Institute” 어학원을 추천 하고있습니다(www.arabicegypt.com). ACU는 영어로 강의가 진행되는 
관계로 비영어권 학생들은 토플(TOEFL) 시험에 패스해야 합니다.   
 
이집트에 있는 다른 대학에 입학하는 단일학년 장학생의 경우: 아랍어로 강의하는 대학에 입학하는 
단일학년 친선사절 장학생들은 해당 대학에 등록하기 전에 벌리츠 아랍어 시험에 패스해야 합니다. 
로타리재단 및 스폰서 지구가 승인할 경우, 호스트 국가에서 아랍어 연수를 받을 수 있습니다. 정규 
학기가 시작되기 전 이집트에서 한달 동안 아랍어 연수를 받고자 할 경우, 장학금 코디네이터와 자세한 
사항을 상의하시기 바랍니다. 장학생들은 어학 연수 비용뿐만 아니라 정규 학업에 소요되는 학비 내역을 
장학금 코디네이터에게 반드시 제출해야 합니다.  
 
문화연구 장학생: 이집트로 향하는 문화연구 친선사절 장학생들은 AUC에서 아랍어 강의를 듣게 됩니다.  
6 개월 친선사절 장학생들은 봄 학기와 여름 학기 또는 여름 학기와 가을 학기 동안 체류하게 됩니다.  
로타리재단은 6 개월 문화연구 장학생에게 여름 학기 외에 1 학기 수업료, 6 개월 간의 숙식비를 
제공하는 것을 주지하십시오.  3 개월 문화연구 장학생들은 가을, 봄, 또는 여름 학기 중에 언어 연수를 
받게 됩니다.  재단은 1 학기 수업료와 3 개월 간의 숙식비를 제공합니다.  3 개월 또는 6 개월 이상 
이집트에 체류하기 원하는 문화연구 장학생은 자비로 경비를 부담하여야 합니다.   
 
비자 취득:  귀국 주재 이집트 영사관에 연락하여 비자 취득에 필요한 사항들을 문의하시기 바랍니다. 
출신국에 따라 입국 비자를 받아 이집트에 도착하여, 대학에 등록한 후 학생 비자를 받아야 하는 경우도 

http://www.arabicegypt.com/


있습니다. 이 경우, 입국 비자를 출발 2 개월 전에 받아야 하므로(로타리재단에 출국 2 개월전에 비자 
사본을 제출해야 함), 학생 비자를 발급받을 수 있을 때까지 입국 비자가 유효한 것이어야 합니다. 입국 
전에 정규 학생 비자를 발급해주는 국가도 있으나, 어느 경우에든지 이집트 체류 기간 동안 유효한 학생 
비자를 소지하고 있어야 합니다. 비자 취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 
좋습니다. 귀하의 호스트 국가에 유학했던 장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
 
신변 안전:  이집트에 도착하면, 귀하의 현지 주소, 전화번호 및 이-메일 주소와 비상 연락 정보를 귀 
국가의 대사/영사관에 알려 재외 국민으로서 신고하시기 바랍니다. 귀 국가의 대사/영사관은 여행 금지 
구역, 비상시 취해야 할 사항 등 이집트 체류 시에 주의해야 할 점들을 상기시켜 드릴 것입니다. 여행시 
현지 및 국제 사회의 정치 상황에 대해 항상 귀를 기울이시기를 권장합니다. 
 
참고자료 
Nydell, Margaret K. Omar.  Understanding Arabs: A Guide for Westerners.  Yarmouth, ME:  
Intercultural Press, 1997. 
 
Nwanna, Gladson I.  Do's and Don’ts Around the World – Middle East: A Country Guide to Cultural and 
Social Taboos and Etiquette (International Traveler’s Resource Guide).  World Travel Institute Press, 
1998. 
 
Wilson, Susan L. Culture Shock! Egypt. SB Graphic Arts Center Publishing, 2002 
 
www.mfa.gov.eg  (Ministry of Foreign Affairs Web site – link to Arab Republic of Egypt) 

http://www.mfa.gov.ed/
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유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그  곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   

 
프랑스에 관한 주요 정보 

 
입학 허가  
프랑스의 많은 국립대학들은 불어를 모국어로 사용하지 않는 학생들을  위해 문화 연구, 지리, 인류학, 
역사, 정치학 등의 과정을 복합한 1년 간의 언어 연수 프로그램 (études françaises pour étudiants 
étrangers )을 제공합니다.  단일학년 및 연속학년 장학생들은 이와 같은 프로그램을 신청할 수 없습니다.  
프랑스 국립대학에 입학을 신청할 때는 premier cycle,deuxième 또는 troisième cycle 과정에 입학을 
신청하여야 합니다. 
 
만약 귀하께서 프랑스 국립대학에 지정되어 “premier cycle” (대학 과정 2 년)을 신청하는 경우, 프랑스로 
출발하기 전에 가까운 프랑스 영사관을 통해 입학 허가를 신청해야 합니다. 신청 접수 마감일은 

1 월이나 2월 중입니다. 입학 허가 신청서를 입수하여 즉시 신청절차를 밟으시기 바랍니다. 만약, 
마감일이 지났다면 귀하의 담당 코디네이터와 상의하여 차선책을 강구하시기 바랍니다.   단일학년 
장학생의 경우, 풀타임 청강생으로 입학할 수 있는 가능성도 알아볼 수 있습니다.  대부분의 대학들이 
8 월에는 여름 방학으로 업무를 수행하지 않는 것을 유념하시고, 지정 교육기관에 연락하여 되도록이면 
8 월 이전에 입학허가서를 보내 줄 것을 요청하십시오.   혹은 귀하가 전공하는 학과 과장의 추천서를 
요청하십시오.   대학 입학허가서나 학과장의 추천서는 비자 취득에 필요한 서류들입니다.  
  
만약 귀하가 프랑스 국립대학의 “deuxième cycle”이나 “troisième cycle” 과정에 입학을 신청하는 경우, 
프랑스에 도착하여 학업을 시작하기 전까지는 공식 입학 허가서를 취득하기가 어려울 수도 있습니다. 
이러한 경우, 귀하의 지정 교육기관에서 보내온 귀하의 입학 허가에 관한 증빙서류, 예를 들면, “attestation 
de pre-inscription”를 재단으로 우송해 주시기 바랍니다. 혹은 귀하의 연구 과정을 증명하는 지도교수 
서신을 대신 보낼 수도 있습니다. 
 
학기 시작 

프랑스의 학기는 9월 말이나 10월에 시작됩니다.  대부분의 프랑스 대학들은 학기 중인 1월에 신입생을 
모집하지 않습니다.  따라서 가을 학기에 입학 허가를 받지 못한 장학생은 다른 국가에 소재한 제2지망 
학교를 물색하여야 합니다.  연구과정 장학생은 학기 시작일을 자유롭게 선택할 수 있습니다.  또한 8월 
말까지 벌리츠 시험에서 만족할 만한 성적을 취득하지 못한 장학생의 경우, 장학금이 취소될 수도 
있습니다.  따라서, 되도록 빨리 벌리츠 시험을 치룰 것이 강력히 권장됩니다. 
 
프랑스 입국  
출국하기 전에 필요한 학생 비자 이외에도, 프랑스에서 학생 신분이 되기 위해서는 “carte de séjour”을 
받아야 합니다. 그러므로 프랑스에 도착하고 나서 며칠 내에, 현지 “préfecture de police”에 출두하여 비자 
신청 시에 제출했던 모든 서류들을 제시하고 “carte de séjour”을 신청하시기 바랍니다. 또한, 보험 
가입서와 건강 증명서도 필요합니다. 자세한 사항에 대해서는 본국 프랑스 대사관에 문의하여 프랑스 

유학에 필요한 모든 증빙 서류들을 소지하고 출국하시기 바랍니다. 비자 발급에 관해서는 유학했던 
장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 국가에 유학했던 장학생의 연락 정보는 동창 
명단을 참조하시기 바랍니다. 
 
국가 보험 



프랑스에 도착하면, 프랑스 대학들은 Securité Sociale (프랑스 국가 보험)에 가입할 것을 요청할 것입니다.  
그러나 프랑스 국가 보험은 로타리재단이 요구하는 보험을 만족시키지 못한다는 것을 기억하십시오.  본 
보험은 귀하의 여행기간을 커버하지 않으며, 응급 의료 소개 또는 유해 송환 등도 포함되어 있지 않습니다.  
귀하의 잡비에서 이 경비를 충당할 수 있습니다.  (보통 175 유로화) 
 
 
 
 
교통편  
프랑스로 유학가는 단일학년 및 문화연구 장학생들이 로타리 여행사무국(RITS)를 통해 항공권을 

발급 받은 경우, 모두 프랑스 파리에 도착하게 됩니다. 귀하의 유학지가 파리가 아니라면 

유학지까지 기차를 타고 가야하며, 로타리재단은 파리에서 유학지까지의 왕복 기차 요금(TGV-

일반석)을 상환해 드립니다. 이 기차표는 온라인으로 예약할 수 있습니다; www.sncf.fr 또는 

www.raileurope.com. 
 

거주 문제  

프랑스에서는 아파트를 6개월 또는 1년 동안 계약할 수 있습니다. 그러나 3개월 분을 계약금으로 

요구하는 경우가 대부분입니다. 따라서 거주지 계약에 필요한 비용을 개인적으로 충분히 지참해야 

합니다. 귀하께서 프랑스에 도착하자마자, 장학금을 수령할 수 있을지 확실하지 않기 때문입니다. 

귀하의 유학지가 파리인 경우, 호스트 카운슬러 로타리안에게 미리 연락하여 거주지 문제에 대한 

도움을 청할 것을 강력히 권장해 드립니다. 

 

또한 지정 교육기관의 유학생 담당 부서나 주한 프랑스 대사관에서도 거주지에 관한 도움을 받을 

수 있습니다. 프랑스에 도착하여 carte de séjour를 받으면, CAF(Caisse d’Allocations Familiales)를 
신청하여 거주 문제 또는 재정적 지원을 받을 수 있습니다. 

 

프랑스 재단 동창회

프랑스에 거주하고 있는 역대 재단 동창생들의 모임으로 ‘Association des Boursiers de la 
Fondation Rotary’가 있습니다(아래의 웹 사이트 주소 참조). 이 동창회는 프랑스 로타리 지구의 

협조를 얻어 프랑스에 유학오는 모든 로타리 장학생들을 위해 여러 가지 활동을 매년 주관하고 

있습니다. 첫 모임은 9월 말에 파리에서 모든 프랑스로 유학온 로타리 장학생을 환영하는 

모임으로 시작됩니다. 

 

귀하께서는 본 재단 동창회로부터 여러 가지 정보와 안내를 받게 될 것입니다. 활동 비용은 잡비 

명목에서 사용할 수가 있겠습니다(단일학년 및 문화연구 장학생의 경우).프랑스에서 유학을 마친 

많은 역대 장학생들에 의하면, 그들의 유학 기간 중에서 동창회 주관 행사나 활동에 참가한 

경험이 가장 재미있고 소중한 시간이었다고 합니다.  

 

참고자료

프랑스 유학을 준비하기 위해 “I'm Going To France”를 읽어 보시길 바랍니다. Centre 

International des Etudiants et Stagiaires (CIES) (주소: 18, rue de la Grange-aux-Bells, 

75010, Paris)나 현지 프랑스 영사관에서 입수할 수 있습니다.  
 
Daley, Robert.  Portraits of France.  Boston: Little, Brown, and Co., 1991. 
 
Platt, Polly.  French or Foe?: Getting the Most Out of Visiting, Living, and Working in France.  Yarmouth, ME: 
Intercultural Press, 1995. 
 

http://www.sncf.fr/


Hall, Edward T. and Hall, Mildred. Understanding Cultural Differences (Germans, French and Americans). 
Intercultural Press, 1990. 
 
Bernstein, Richard. Fragile Glory, a Portrait of France and the French. Ed. Alfred A. Knopf, New-York, 1990. 
 
Zeldin, Théodore. Les Français. Points actuels, Seuil, 1983. 
 
Merk, Vincent und Browaeys, Marie-Joëlle. Frankrijk. Wolters-Noordhoff Groningen, 1992. 
 
Hill, Richard. We Europeans. Europublications, Bruxelles, 1993. 
 
Barzini, Luigi. The Europeans. Penguin books, 1983. 
 
Gopnick, Adam. Paris to the Moon. Random House Trade, 2001 
 
Gopnick, Adam. Americans in Paris: A Literary Anthology. Library of America, 2004. 
 
-www.education.gouv.fr
-www.recherche.gouv.fr
-www.yahoo.fr (click on 1. Enseignement et Formation, 2. Enseignement Supérieur, 3. Ecoles, Universités et 
Facultés) 
-http://www.info-france-usa.org/
-http://french.about.com/
-www.doucefrance.com
-www.france-universite.net
-www.afusa.org (Alliance Francaise USA) 
 

파리에서 아파트 물색하는 방법:   
- www.fusac.fr (파리에 거주하는 영어 사용자와 연락; 조언) 
- Cité Universitaire 참조: 파리 남쪽 지역에 있는 저렴한 아파트 안내 
- “American Church”에 있는 게시판 참조 
- 호스트 클럽의 부동산 업계 종사 로타리안에게 연락 
-  www.caf.fr (재정 보조) 
 

 

http://www.education.gouv.fr/
http://www.recherche.gouv.fr/
http://www.yahoo.fr/
http://www.info-france-usa.org/
http://french.about.com/
http://www.doucefrance.com/
http://www.france-universit%C3%A9.net/
http://www.afusa.org/
http://www.fusac.fr/
http://www.caf.fr/


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Gr-Cyp 07 KO 
 

유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그  곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다. 

 
 

그리스 및 사이프러스에 대한 주요 정보 
 
언어에 대한 요구사항:  그리스 및 사이프러스의 대부분의 대학들은 그리스어로 강의하기 때문에 
장학생들은 그리스어를 구사할 수 있어야 합니다. 만일 영어로 강의하는 대학으로 유학할 경우, 영어와 
그리스어 모두에 능통해야 합니다.  터키-사이프러스에는 로타리클럽이 없기 때문에 그리이스-
사이프러스에만 장학생을 배정하고 있습니다.  
 
로타리재단 및 스폰서 지구가 승인할 경우에 한해 호스트 지구에서 언어 연수를 따로 받을 수 있습니다. 
정규 학기가 시작되기 전 한달 동안 그리스/사이프러스에서 언어 연수를 받고자 할 경우, 장학생 
코디네이터에게 연락하십시오.  
 
비자:  모든 학생은 학생 비자를 발급 받아야 합니다. 비자 발급에 관한 사항은 현지 영사/대사관에 직접 
문의하십시오. 비자 취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 
국가에 유학했던 장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
 
신변 안전:  유학국에 도착하면, 귀하의 현지 주소, 전화번호 및 이-메일 주소와 비상 연락 정보를 귀 
국가의 대사/영사관에 알려 재외 국민으로서 신고하시기 바랍니다. 귀 국가의 대사/영사관은 여행 금지 
구역, 비상시 취해야 할 사항 등 체류 시에 주의해야 할 점들을 상기시켜 드릴 것입니다. 여행시 현지 및 
국제 사회의 정치 상황에 대해 항상 귀를 기울이시기를 권장합니다. 
 
참고 자료 
Broome, Benjamin. Exploring the Greek Mosaïc. A Guide to Intercultural Communication in Greece. 
Intercultural Press, 1996. 
Rawlins, Clive L. Greece. SB Graphic Arts Center Publishing, 2002 
 
http://www.greekembassy.org/   (주미 그리스 대사관) 
 
http://www.greece.gr/   (그리스에 관한 일반 정보) 
 
http://www.ana.gr/  (아테네 언론사) 
 
http://www.learningenrichment.org/greece_stud.html  (그리스에서 유학하기) 
http://www.embassyworld.com/embassy/cyprus1.htm (전세계 사이프러스 대사관 목록) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.greekembassy.org/
http://www.greece.gr/
http://www.ana.gr/
http://www.learningenrichment.org/greece_stud.html
http://www.embassyworld.com/embassy/cyprus1.htm
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유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그  곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   
 

인도에 관한 주요 정보 
 
입학 허가:  대학 입학 허가서 신청 절차를 끈기를 가지고 임하십시오.  되도록 빠른 시일 내에 호스트 
로타리안과 연락하여 필요한 지원과 도움을 받으시기 바랍니다.  우편 연락 보다는 전화나 팩스 혹은 e-
메일로 연락을 주고 받는 것이 좋습니다.  신청서를 제출한 후, 결과를 알 때까지 계속해서 연락하여야 
합니다.  아울러 지정 교육기관 이외에 다른 후보 학교 입학 허가신청서도 제출하시고, 출국일 또는 
도착지가 변경될 수도 있다는 것을 유념하십시오.  귀하의 담당 코디네이터에게 연락하여 출국에 필요한 
구비 서류 제출을 확인하시기 바랍니다.  대학들은 7 월 말에 학기가 시작되기 때문에 되도록 빨리 입학 
허가를 신청하여야 합니다. 
 
비자.  인도에서 연구과정에 등록하기 원하는 장학생은 일반 학생 비자보다 더 많은 시간과 서류가 
필요합니다.  비자 취득에 필요한 조건에 관한 정보는 American Institute of Indian Studies에서 입수할 수 
있습니다.  http://www.indiastudies.org. 
 
비자 신청에 관한 안내는 http://www.indianembassy.or/consular/visa_guide.htm에서 입수할 수 있으며, 
가까운 인도 대사관은 http://www.indianembassy.org/links/indialinks.htm의 “Web Sites of Indian 
Missions”에서 찾을 수 있습니다.  참고:  지정 교육기관에서 비자를 승인 받아야 합니다.  만약 이를 
시행하지 않은 경우, 문제가 발생할 수 있으며, 도착 후, 지정 교육기관에 도움을 요청하십시오. 비자 
취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 국가에 유학했던 
장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
 
외국어에 대한 사항: 장학생들은 영어 토플 시험에서 적어도 173 점(computer-based) 혹은 500 점(paper-
based)을 받아야 합니다.  친선사절의 역할을 훌륭하게 수행하기 위해서는 유학지에 따라 힌두어나 
우르드 어 및 14 개의 공식 언어 중 하나를 연수하는 것이 좋습니다.  
 
로타리재단 혹은 스폰서 지구의 승인 하에 언어 연수 코스를 택할 수 있습니다.  
 
통화 제한:  인도는 통화 제한국에 속합니다.  인도 화폐인 루피를 사용하여 크레딧 카드 대금을 
지불하거나 귀하의 출신국에서 사용한 대금을 지불할 수 없습니다.  귀하의 장학금은 인도에 도착한 후 
루피로 지급받게 된다는 점을 유념해 주시기 바랍니다. 
 
커뮤니케이션: 인도까지의 우편은 대략 4 주 정도가 걸립니다. 직접 전화를 걸기가 어려울 때는 팩스나 
이-메일을 이용하시기 바랍니다. 인도 일부 지역에서는 정전이 자주 되고 있습니다.  
 
항공편: 매년 11 월부터 2 월 사이는 인도로 가는 항공기가 가장 바쁜 때입니다.  만약, 이 기간에 
출국하는 경우, 사전에 모든 준비를 하시기 바랍니다.  
 
참고자료 
 
Kolanad, Gitanjal. Culture Shock: India. (Culture Shock guides) June 2001.  
http://www.gacpc.com/gacpc/titles/title_pages/CSINR1.asp

http://www.indiastudies.org/
http://www.indianembassy.or/consular/visa_guide.htm
http://www.indianembassy.org/links/indialinks.htm


 
 
Naipaul, V.S. A Million Mutinies Now, Viking Penguin. 1991 
 
Tharoor, Shashi. India: From Midnight to the Millennium. 2001 
 
Tharoor, Shashi. The Great Indian Novel. 1993 
 
http://humanities.uchicago.edu/orgs/aiis/hp.htm  
(for research students) 
 
http://www.indiagov.org/culture/iccr/studyinindia.htm
 
www.lonelyplanet.com 

http://humanities.uchicago.edu/orgs/aiis/hp.htm
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SING/HK 07 KO 

 

유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그  곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   

 
싱가포르, 홍콩에 관한 주요 정보 

 
외국어에 대한 사항: 장학생들은 영어 토플 시험에서 적어도 173 점(computer-based) 혹은 500 
점(paper-based)을 받아야 합니다.  홍콩으로 유학하는 장학생들은 광동어나 만다린어를 구사할 수 
있는 것이 좋습니다.  
 
로타리재단 혹은 스폰서 지구의 승인 하에 언어 연수 코스를 택할 수 있습니다.    
 
싱가포르에서는 기숙사에 들어가기가 어려우므로, 신청서를 제출할 때 기숙사 신청서도 함께 
제출하십시오.  싱가포르의 대학들은 7 월 말 또는 8 월 초에 학기가 시작되므로 조속히 신청서를 
제출하시기 바랍니다. 
 
비자 취득. 비자 취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 
국가에 유학했던 장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
 
 
참고 자료 
Brooks, John W. “The Pacific Rim.”  Passport Pal; $29.95.   
Order toll-free by calling 888 PASSPAL (727-7725) or via e-mail at jwbrooks@passportpal.com. 
 
Craig, JoAnn Meriwether. Culture Shock! Singapore. SB Graphic Arts Publishing, 2002. Order toll free in the 
USA 1-800-452-3032, or at bookstores. http://www.gacpc.com/gacpc/titles/title_pages/CSSINR1.asp
 
Fallon, Steve. Hong Kong & Macau. Lonely Planet Publishing, 2002. www.lonelyplanet.com
 
Li, Elizabeth; Wei, Betty Peh-Ti; Culture Shock! Hong Kong. SB Graphic Arts Publishing, 2002.  Order toll free 
in the USA 1-800-452-3032, or at bookstores. http://www.gacpc.com/gacpc/titles/title_pages/CSHKR1.asp
 
Richmond, Simon. Singapore. Lonely Planet Publishing, 2003. www.lonelyplanet.com
 
Sous la Direction de Gentelle, Pierre. Chine.Peuples et civilisation. La Découverte, 1997. 
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http://www.lonelyplanet.com/
http://www.gacpc.com/gacpc/titles/title_pages/CSHKR1.asp
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ITALY 07 KO 

유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그  곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   

 
이탈리아에 관한 주요 정보 

 
이탈리아는 8 월, 페라고스토(Ferragosto) 기간 동안 대부분 휴가를 갖습니다. 관공서, 회사, 교육 기관 
등이 문을 닫습니다. 그리고 상점들까지도 문을 닫고 휴가를 떠나는 경우가 많습니다. 따라서 호스트 
로타리안 카운슬러를 만나는 일 등을 포함한 장학 관련 업무는 이 시기를 피하는 것이 좋습니다. 그리고 
대부분의 학교가 10 월에 새 학기를 시작하므로 모든 출발전 서류들을 8 월 이전에 귀하의 
코디네이터에게 제출해 주시기 바랍니다. 
 
주립/국립 대학교 입학.  이탈리아 주립/국립 대학교의 Corsi Singoli 과정(비학위 과정)에 입학하고자 하는 
장학생들은 거주국 또는 본국의 이탈리아 영사관을 통해 입학을 신청해야 합니다. 즉 대학교에 직접 입학 
신청서를 제출할 수 없습니다. 모든 입학 신청서는 규정에 맞게, 그리고 첨부 서류와 함께 제출해야 
하므로 가까운 영사관에 문의하여 자세한 안내를 받으시기 바랍니다. 그러나 코디네이터에게 제출할 
유학 경비 등에 관한 정보는 해당 학교로 직접 문의하거나 해당 대학의 웹사이트 또는 문헌을 참고해야 
합니다. 
 
대부분의 경우, 이탈리아 주립/국립 대학교에 입학하기 위해서는 출신국의 유명 대학교에 등록되어 
있다는 증명이 필요합니다. 따라서 귀하가 현재 학위 과정에 등록되어 있는 학생인지를 증명하는 서류를 
영사관이 요구할지도 모릅니다. 그리고 유학을 마치고 언제 현재 다니고 있는 학교로 복귀할 지를 물어 
보기도 합니다. 이탈리아 주립/국립 대학교의 Corsi Singoli 과정에 입학하고자 하는 장학생들은 언어 
테스트를 치르지 않아도 됩니다. 따라서 이탈리아 주립/국립 대학교의 입학 허가서(nulla osta)에는 학비를 
지불할 경우 입학을 허가한다고 명시되어 있습니다. 입학 담당 부서 또는 영사관으로부터 nulla osta 를 
받지 못할 경우, 유학 기간 동안 귀하를 지도할 지도교수가 입학 허가서를 보내오는 경우도 있습니다. 
 
지정 교육기관이 결정되는 즉시, 입학 신청서 제출을 서두르십시오: 영사관마다 신청서 제출 마감일이 
다르며, 또한 입학 사정 기간에 여유가 없을 수가 있습니다. 주립 대학교 입학 서류 심사는 몇 달씩 걸리는 
경우가 있으므로, 이탈리아 영사관에 문의하여 필요한 정보를 입수하시기 바랍니다.  이에 따른 모든 
경비는 장학생이 부담하여야 합니다. 
 
사립 대학교 입학. 사립 대학교의 경우, 해당 대학교로 직접 입학 신청서를 제출해야 합니다. 조건부 입학 
허가서는 로타리재단이 인정하지 않는다는 사실을 기억해 주십시오. 현지에 도착하여 언어 테스트나 
다른 입학 시험을 치루어야 할 경우, 그러한 시험에 모두 패스하기 전에는 해당 대학교에 입학할 수가 
없습니다. 입학 허가를 얻기 위해 드는 경비는 본인의 책임이며, 출발전 서류를 제출해야 된다는 사실도 
기억해 주십시오. 로타리가 승인한 언어 연수기관에서의 언어 연수비와 언어 연수 기간 동안의 기숙사비 
환불은 입학 허가서를 받은 후 영수증을 첨부하여 신청해 주십시오. 해당 대학에 등록하기 전에 입학 
시험을 치루어야 한다는 사실을 귀하께서 알고 있을 경우, 친선사절 장학생들을 위한 여행 안내서, 선택 2 
양식을 작성하여 제출해야 합니다.   여행 경비는 추후에 상환받을 수 있습니다. 
 
음악 전공 장학생. 대부분의 음학 대학 및 컨서버토리들은 오디션을 거친 후 입학을 결정합니다. 가능하면, 
자비로 오디션에 참가하여 입학 허가를 받도록 하십시오. 또한 이태리 학생 비자는 자국에서만 신청할 수 
있는 것을 주지하시기 바랍니다.  만일, 학기가 바로 시작하기 전에 오디션에 참가할 경우, 입학 허가서를 
받은 후 친선사절 장학생들을 위한 여행 안내서, 선택 2 양식을 제출하여 유학 여행 계획을 세우시길 



바랍니다. 오디션을 받기 위해 출국할 경우, 재단이 승인하는 여러 대학의 오디션에 응모하여 입학 허가를 
받을 수 있는 기회를 높이도록 하십시오. 지정 교육기관 재배정 및 여행과 관련된 자세한 정보는 “장학금 
안내서” 및 동봉 자료들을 참고해 주십시오. 
 
재단은 지정 교육기관의 입학 허가서를 비롯한 출국전 서류가 모두 제출된 후에야 장학금을 지불해 
준다는 사실을 기억해 주십시오. 또한, 로타리가 승인한 언어 연수기관에서의 언어 연수비와 언어 연수 
기간 동안의 기숙사비 환불은 입학 허가를 받은 후 영수증을 첨부하여 신청해 주십시오. 
 
비자, Permesso di Soggiorno. 모든 장학생들은 유학 기간 동안 유효한 학생 비자를 받아 이탈리아에 
입국해야 합니다. 그리고 지정 교육기관(언어연수를 받은 도시와 다른 경우)에 도착한 후 1 주일 이내에 
그 지역의 Questura 에 보고해야 하며, permesso di soggiorno 를 신청해야 합니다. Permesso di soggiorno 
신청서 처리 기간은 짧게는 수주일, 길게는 수개월이 걸리며, 재정 보증서, 보험 가입 증명서 등과 같은 
서류들을 함께 제출해야 합니다. 만일 귀하께서 로타리가 요구하는 보험에 가입하였을 경우, Questura 가 
요구하는 보험과 보상 액수와 규정이 유사하므로 귀하께서 가입하신 보험 증명서 사본을 제출하면 
됩니다. Questura 에 출두하여 줄을 서 기다리거나 여러 번 가야하는 사태를 방지하기 위해 Questura 가 
요구하는 서류들이 무엇인지 미리 알아보는 것이 좋습니다. 비자를 신청할 때 제출했던 모든 서류들의 
사본을 지참할 것을 권고해 드립니다. 필요한 경우, Permesso di soggiorno 신청 비용은 귀하의 장학금 중, 
비상금 항목에서 지출하실 수 있습니다. 비자 취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 
좋습니다. 귀하의 호스트 국가에 유학했던 장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
 
 
거주지.  이탈리아의 거주 비용은 매우 비싸며, 또 적합한 거주지를 물색하기도 어렵습니다.  많은 
계약들이 페라고스토가 시작 되기 전에 이루어지기 때문에 되도록 빨리 거주지를 물색하여야 합니다.  
대학에 학생들을 위한 “collegi universitari”, “studentati” 또는 숙박 서비스를 제공하는지 문의하십시오.  
귀하의 호스트 로타리안은 도움을 줄 수는 있지만 그렇게 해야 할 의무는 없습니다.  전년도 로타리 
유학생에게 연락하여 숙소 교환을 요청하거나 기타 거주지 물색에 도움이 되는 정보를 문의할 것이 
강력히 권장됩니다.  또한 많은 이탈리아 대학들이 “Erasmus”(Europeam exchange students in Italy)를 
위해 제공하고 있는 정보 중에서 귀하에게 해당되는 정보를 입수할 수도 있습니다.  다음은 이탈리아의 
아파트 목록이 실려있는 웹사이트 입니다:  
www.postoletto.com, www.affittistudenti.it, www.studenti.it, www.soloaffitti.com
    
참고 자료 
Barzini, Luigi.  The Italians. Atheneum, 1996. 
 
Costantino, Mario and Gambella, Lawrence R. The Italian Way: Aspects of Behavior, Attitudes, and Customs of 
the Italians.  McGraw-Hill NTC, 1996. 
 
Falassi, Alessandro and Flower, Raymond. Culture Shock! Italy. SB Graphic Arts Center Publishing, 2002. 
 
Neighbor, Travis and Larner, Monica.  Living, Studying and Working in Italy: Everything You Need to Know to 
Fulfill Your Dreams of Living Abroad. New York: Henry Holt & Co., Ltd., 1998. 
 
Hill, Richard. We Europeans. Europublications, Bruxelles, 1993. 
 
Barzini, Luigi. The Europeans. Penguin books, 1983. 
 
www.virgilio.it  (Italian search engine. Click on education and siti di laurea—la guida alle universita’ italiane for 
links to state schools, or click on scegliere l’universita—l’orientamento universitario for general information).   
 
www.istruzione.it (government site for the department of public education) 

http://www.postoletto.com/
http://www.affittistudenti.it/
http://www.studenti.it/
http://www.soloaffitti.com/
http://www.virgilio.it/
http://www.istruzione.it/


             JAPAN 07 KO 
 

유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그 곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   
 

일본에 관한 주요 정보 
 
일본어: 모든 단일학년 장학생들(일본연구 장학금 수혜자 제외)은 일본 정부가 매년 12월에 
실시하는일본어 능력 시험 (日本語能力試験)의 Level 1을 반드시 통과하여야 합니다.  되도록이면 조속한 
시일 내에 시험 일정을 잡으십시오.  본 시험에 관한 정보는 http://momo.jpf.go.jp/hiroba/home.html에서 
입수할 수 있습니다.  일본어 능력 시험의 Level 1을 통과하지 못한 장학생은 즉시 장학금 코디네이터에게 
연락하여 대책을 상의하시기 바랍니다.  
 
입학 허가: 일본의 학교들은 4월에 학기를 시작합니다. 그러나, 지난 2년 안에 일본어 능력 시험, 

Level 1을 통과한 외국 학생에게는 후기 입학(9월 혹은 10월)을 허용하는 학교들이 많이 있습니다. 

만약 후기 입학을 원하는 경우, 입학 허가서 취득에 필요한 기간이 약 6개월 정도 소요되므로, 

지금 지정 교육기관에 연락하여 계획을 세우시기 바랍니다. 2007-2008년도 재단 장학생들은 

2007년 4월에는 입학할 수 없다는 사실을 주지하시기 바랍니다. 
 
비자 취득: 일본 유학 또는 연구 활동을 위한 비자 취득은 여러 달이 걸릴 수 있으므로, 지정 

교육기관에서 입학 허가서를 받는 즉시 비자 신청을 하는 것이 좋습니다. 단일학년 및 연속학년 

장학생, 일본 연구 장학생, 또는 6 개월 문화연구 장학생들은 일본 대사관이나 영사관에 학생 

비자를 신청하기 위해 지정 교육기관으로부터 Certificate of Eligibility를 전달 받아야 합니다. 

지정 교육기관이 일본 법무성으로부터 Certificate of Eligibility를 받아야 합니다. 만일 

Certificate of Eligibility 및 비자를 받는 데 문제가 발생할 경우 호스트 로타리안들에게 도움을 

청할 수가 있습니다. 비자 취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 
호스트 국가에 유학했던 장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
   

주거 문제: 일본의 물가는 세계 최고입니다. 그리고 주거지를 찾는 일도 쉽지 않습니다. 그러므로, 

지정 교육기관의 입학허가서를 취득하는 즉시 주거지를 물색해 보시기 바랍니다. 외국 학생들을 

위한 기숙사가 없는 학교라 할지라도 학교에서 학생들의 주거지를 찾는 일을 도와주는 경우가 

대부분입니다. 호스트 카운슬러의 도움을 요청할 수도 있지만, 그들이 이러한 일을 책임지고 있지 

않다는 사실을 명심하십시오. 동경으로 유학하는 경우, The Center for Domestic and Foreign 

Students에 연락하여 도움을 요청하시기 바랍니다. 주소: 1-21 Yotsuya, Shinjuku-ku, Tokyo 160. 

전화: +81-3-3359-5997 
 
보험: 일본에 12개월 이상 거주하는 외국 유학생들은 국민 의료 보험 제도에 의무적으로 

가입하도록 법으로 정해 놓고 있습니다.  그러나 12개월 미만 장학생들은 국민 의료 보험에 

가입할 수 있으나 의무적인 것은 아닙니다. (3개월 문화연구 장학생들은 외국인 주재원로 등록할 

수 없으므로 국민 의료 보험에 가입할 수 없습니다.) 그러나 응급환자 격리비, 유해 본국 송환비 

등은 국민 의료 보험으로 커버되지 않으므로 이에 대한 추가 보험에 가입해야 합니다. 특히, 

외국인으로 등록하기 전에는 국민 의료 보험에 가입할 수 없으므로, 본국을 출발하는 시간부터 

일본에 도착하여 수속을 밟을 동안에 혜택을 받을 수 있는 보험에 가입해야 합니다. 여행사들이 

이러한 보험을 알선해 주는 경우가 있으므로 현지 여행사나 영사관에 문의하도록 하십시오. 또는 

http://momo.jpf.go.jp/hiroba/home.html


귀하의 장학금 수락서 봉투에 포함되어 있는 보험 팜플렛을 참조하여 보험 회사에 직접 

문의하시기 바랍니다. 보험 가입 증명서를 장학금 코디네이터에게 제출하여 주십시오. 
 
참고 자료: 
Association of International Education, Japan (http://www.aiej.or.jp/index1e.html) 
4-5-29 Komaba, Meguro-ku, Tokyo 153, Tel.: +81-3-5454-5216 Fax: +81-3-5454-5236 
Information for international students in English, Japanese, Korea, Chinese, Thai, and Bahasa. Publishes  
“Student Guide to Japan,” which is also available online.  
 
Center for Domestic and Foreign Students (http://www.naigai.or.jp/) 
Practical Information on living and studying in Japan, including information on housing, in English and 
Japanese. 

 
Japan Information Network (http://www.jinjapan.org/) 
General information on Japan, including geography and culture. 
 
De Mente, Boye.  Behind the Japanese Bow: An In-Depth Guide to Understanding and Predicting 
Japanese Behavior. Lafayette. Intercultural Press, 1993. 
 
Finklestein, Barbara.  Transcending Stereotypes: Discovering Japanese Culture and Education. 
Yarmouth, ME: Intercultural Press, 1991. 
 
A Guide to Living  Abroad: A Practical Reference for Living in Japan. Princeton, NJ: Living Abroad 
Publishing, Inc. 1995. 
 
Barnlund, Dean C. Communicative Styles of Japanese and Americans: Images and Realities. 
Wadsworth Publishing Company, 1989. 
 
Condon, John and Kurata, Keisuke. In Search of What’s Japanese about Japan. Shufunotomo, Tokyo. 
 
Condon, John. With Respect to the Japanese. A Guide for Americans. Intercultural Press, 1984.

http://www.aiej.or.jp/index1e.html
http://www.naigai.or.jp/
http://www.jinjapan.org/


KOREA 07 KO 
 

유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그  곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다. 

 
한국에 대한 주요 정보 

 
장학 기간:  한국의 대학들은 3 월에 학기가 시작됩니다. 그러나 많은 대학들이 외국인 학생들에게 9 월, 
2 학기 등록을 허락하고 있습니다. 2007-2008 장학생들은 2006 년 3 월에 학업을 시작할 수 없음을 
기억해 주십시오. 한 학년은 10 개월이며, 학기 중간에 2 개월 동안 방학 기간을 갖습니다. 방학 기간 
동안 호스트 지구에 계속 거주할 경우에는 10 개월 동안에 해당하는 기숙사 비용을 지불해 드리지만, 
호스트 지구를 떠날 경우 8 개월 동안에 해당하는 기숙사 비용만을 지불해 드립니다. 
 
한국어:  모든 단일학년 장학생들을 벌리츠 한국어 테스트를 패스해야 합니다. 가능한 빠른 시일 내에 이 
시험을 치를 수 있도록 계획을 세우시기 바랍니다. 단일학년 장학생들은 언어연수를 위해 장학금을 
사용할 수 없습니다. 
 
비자 취득: 비자 취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 
국가에 유학했던 장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
 
 
참고 자료  
International Cooperation Bureau 
Ministry of Education 
77 Sejong-ro 1-ka, Chongro-gu 
Seoul, 110-760 Korea 
+82-2-720-3405 tel 
+82-2-720-1501 fax 
http://www.moe.go.kr/
 
Sonja Vegdahl Hur, Culture Shock! Korea. Graphic Arts Center Publishing, 2002 

www.lonelyplanet.com
 

http://www.moe.go.kr/


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



LEBANON 07 KO 
 

유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그 곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다. 

 
레바논에 대한 주요 정보 

 
언어에 대한 요구사항: 레바논의 대부분의 대학들은 아랍어로 강의하기 때문에 장학생들은 아랍어에 
능통해야 합니다.  만일 영어나 프랑스어로 강의하는 대학으로 유학할 경우, 영어(또는 프랑스어)와 
아랍어 모두에 능통해야 합니다.   
 
로타리재단 및 스폰서 지구가 승인할 경우에 한해 호스트 지구에서 언어 연수를 따로 받을 수 있습니다. 
정규 학기가 시작되기 전 한달 동안 아랍어 연수를 받고자 할 경우, 장학생 코디네이터에게 연락, 상의해 
주십시오.  
 
비자:  모든 장학생들은 장학 기간 동안 유효한 학생 비자를 받아야 합니다. 비자 발급에 필요한 서류가 
무엇인지, 이에 대한 정보를 가까운 레바논 영사/대사관에 문의하여 입수해 주시기 바랍니다. 비자 
취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 국가에 유학했던 
장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다.  여권에 이스라엘 비자 스탬프가 찍혀 있을 
경우, 레바논에 입국할 수 없음을 유의해 주십시오.
 
신변 안전:  레바논에 도착하면, 귀하의 현지 주소, 전화번호 및 이-메일 주소와 비상 연락 정보를 귀 
국가의 대사/영사관에 알려 재외 국민으로서 신고하시기 바랍니다. 귀 국가의 대사/영사관은 여행 금지 
구역, 비상시 취해야 할 사항 등 체류 시에 주의해야 할 점들을 상기시켜 드릴 것입니다. 여행시 현지 및 
국제 사회의 정치 상황에 대해 항상 귀를 기울이시기를 권장합니다. 
 
참고자료 
Friedman, Thomas L. From Beirut to Jerusalem. Farrar, Straus and Giroux, 1991. 
 
Nydell, Margaret K. Omar.  Understanding Arabs: A Guide for Westerners.  Yarmouth, ME:  Intercultural Press, 
1997. 
 
Nwanna, Gladson I.  Do's and Don’ts Around the World – Middle East: A Country Guide to Cultural and Social 
Taboos and Etiquette (International Traveler’s Resource Guide).  World Travel Institute Press. 
 
Peroncel-Hugoz, Jean-Pierre. Une croix sur le Liban-1984 
 
www.dailystar.com.lb
 
 

http://www.dailystar.com.lb/


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



LATIN 07KO 
 

유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그 곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   
 

멕시코 및 중남미에 관한 주요 정보 
 
커뮤니케이션: 일반 우편물은 분실되거나 우송 기간이 너무 오래 걸리므로, DHL, TNT Skypak, Emery, 
Federal Express 등의 특별 우편 서비스를 이용하시는 것이 좋습니다.  혹은 팩스나 이-메일을 
이용하십시오.  우편물이 분실될 위험이 있기 때문에 장학금은 모두 장학생 출신국 화폐로 출신국으로 
지급됩니다. 장학생은 장학금 수표를 예금해 줄 사람을 물색해 놓아야 합니다. 
 
입학 허가: 특별한 인내가 요구됩니다.  학교에서 입학허가 신청에 대한 응답을 듣는 데에 오랜 기간이 
소요되기도 합니다.  일찍 소식을 듣지 못해도 실망하지 마십시오.  아울러 재단의 승인을 받은 제 2 
지망학교에도 입학을 신청해 두는 것이 좋습니다.  국립대학 보다는 사립대학의 경우에 외국 학생들에게 
좀 더 관대합니다. 남미 국가 중에는 2 월의 대부분이 휴가철로 업무가 중단되는 곳도 있다는 것을 
명심하십시오. 
 
비자 취득:  해당 영사관에 연락하여 비자 발급에 필요한 서류가 무엇인지를 빨리 알아 보십시오.  비자 
신청 절차가 복잡하고 까다로우며 시간도 많이 걸립니다.  경찰서의 신원보증이나 재정 보증(공증을 
받은 은행잔고 증명서), HIV 테스트 결과, 그리고 재단에서 발급하는 재정 보증서 등을 요구할 것입니다.  
문교부의 스탬프가 찍힌 지정 교육기관의 입학 허가서를 요구할 경우도 있습니다.  만일 여행 일정표나 
항공권 사본 제출을 요구할 경우, 귀하의 장학금 코디네이터에게 연락하십시오. 비자 발급에 필요한 
서류와 유학국에 도착한 후 필요한 서류들이 무엇인지 유학국 출발 예정일 ４－５개월 전에 해당 
영사관에 문의하시기 바랍니다.  출발 １개월 이전에 비자를 발급해주지 않는 국가도 있음을 유의해 
주십시오. 혹은 호스트 국가에 도착한 후에 비자를 발급해 주는 곳도 있습니다. 비자 취득에 관해서는 
유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 국가에 유학했던 장학생의 연락 
정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
   
 
학기 일정:   중남미 국가들의 한 학년은 대개  9-10 개월입니다.  멕시코와 에콰도르 대학들은 북반구의 
일반 대학과 같은 학제를 운영하고 있습니다(정규 학기가 ９／１０월에 시작).  그 밖의 다른 
국가들은 일반적으로 남반구의 학제를 따르고 있습니다(정규 학기가 １／２월에 시작). 대학 및 호스트 
지구는 장학생들이 ２학기에 등록하는 것을 원하지 않으므로 장학생들은 반드시 지정 교육기관의 정기 
학기에 등록해야 합니다. 귀하의 학업 일정을 장학생 코디네이터와 상의하십시오． 
 
기숙사: 기숙사가 없는 대학들이 많기 때문에, 되도록이면 조속한 시일 내에 귀하의 호스트 로타리안 
카운슬러와 접촉하여 아파트 찾는 일에 도움을 받으시기 바랍니다.  재단의 코디네이터나 선배 
장학생들의 도움을 구할 수도 있습니다.  현지 로타리안들의 가정에 민박할 수 있는 경우도 있고 또  
pensiones 에 입주하는 방법도 있습니다.  아파트를 렌트하는 경우, 호스트 로타리안 카운슬러에게 룸 
메이트를 찾아줄 것을 의뢰할 수도 있습니다.    
 
경찰 등록증:  유학국에 도착한 후 3-6 개월 사이에 관할 경찰서에 등록하도록 되어 있습니다.  귀국 주재 
영사관에 출국 전 구비해야 할 서류들을 문의하십시오.  
 
안전.  미국 여권을 해외에서 분실하면, 즉시 현지 미 대사관이나 영사관에 신고하십시오.  미국 시민은 
국무부에서 발행하는 안내서, A Safe Trip Abroad 또는 



http://travel.state.gov/asafetripabroad.html에서 안전한 여행에 필요한 정보를 얻을 수 있습니다.  
상기 링크에 있는 정보들, 특히 유학국에 관련된 정보를 숙독하십시오. 본 안내서는 Superintendent of 
Documents(U.S. Government Printing Office, Washington D.C. 20402), 
http://www.access.gpo.gov 또는 Bureau of Consular Affairs(http://travel.state.gov)를 통해 입수할 
수 있습니다. 
  
멕시코 및 중남미의 로타리. 중남미 지역 로타리안들 중에는 친선사절 장학생을 호스트해 본 경험이 
많이 없기 때문에 커뮤니케이션이 어렵거나 장학생에게 관심이 없는 듯이 비춰질 수도 있습니다.  
장학생은 이것을 개인적으로 받아들이지 말고, 로타리클럽에 꾸준히 적극적으로 연락하여 주회에서 
연설할 수 있는 기회를 갖고, 장학금 프로그램, 장학생의 목적, 유학기간의 목표 등을 소개하도록 하는 
것이 바람직하다. 장학생들은 호스트 지구에서 유학한 전 장학생들에게 연락하여 로타리안 및 클럽과의 
관계에 있어 조언을 요청하도록 한다. 
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 유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그 곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   

 
스페인, 포르투갈에 관한 주요 정보 

 
프로그램.  스페인 및 포르투갈의 많은 공립 대학교들은 외국 유학생들을 따로 언어 연수시키는 
프로그램을 운영하고 있습니다. 기간은 보통 1 년이며, 문화, 역사, 지리, 정치 등과 같은 기본적인 교양 
과목도 가르치고 있습니다. 이 프로그램에 등록하는 데 단일학년 및 연속학년 친선사절 장학금을 

사용할 수 없습니다. 따라서 입학 신청서를 제출할 때 원하는 특정 프로그램이나 학과에 직접 제출하는 
것이 좋습니다. 그리고 방문 학생(스페인：alumno visitante 또는 oyente，포르투갈: ouvinte) 자격으로도 
입학을 신청할 수 있습니다. 
 
신청서. 스페인 및 포르투갈의 대학교들은 일반적으로 공식 입학 신청 양식이 없습니다. 따라서 
자기소개서, 이력서, 에세이 등을 작성하여 공증을 받아 사진과 함께 제출하면 됩니다. 모든 서류들은 
스페인어나 포르투갈어로 작성해야 합니다. 단일학년 친선사절 장학생들은 학위 프로그램이나 방문 학생 
프로그램에 입학할 수 있습니다. 이 과정으로의 입학 절차는 학위 프로그램보다 훨씬 간단합니다. 어떤 
프로그램에 입학 신청을 하시던지 입학 허가서를 반송해달고 반드시 요청하십시오. 
 
대학과의 교신.  학기가 시작되기 최소한 4-5 개월 전에 입학 신청을 해야 합니다. 여름, 특히 7, 8 월은 
휴가철로서 대학 입학 담당 직원들이 학교에 출근을 하지 않으므로 담당자들과 연락하기가 쉽지 
않습니다. 등록하고자 하는 프로그램 부서나 특정 학과로 문의하는 것이 바람직 합니다. 학비와 학사 
일정이 학교마다 다르므로, 이에 대한 정보를 정확히 입수하여 귀하의 코디네이터에게 전해 주시기 
바랍니다. 
 
입학 허가.  해당 대학교로부터 귀하에게 등록해도 좋다는 비공식적인 서신을 보내오는 경우가 
대부분입니다. 그리고 현지에 도착하여 대학교에 등록하기 전에는 수강 과목에 대한 계획을 세우기가 
어렵습니다. 현지에 도착하여 학과 등록을 할 때에도 해당 대학교에서 보내온 입학 허가서 원본 뿐만 
아니라, 성적 증명서나 학위 증명서가 필요한 경우가 있다고 역대 장학생들이 조언하고 있습니다.  
 
스페인에서는, 대학교 입학 허가 서류들이 담배 가게인 Estancos 에 진열되어 있는 것을 볼 수 있습니다. 
Estancos 에서 우표와 정부 서류 제출 양식 등을 판매하고 있습니다.  
 
비자.   유럽 공동 연합체 국가 출신을 제외한 모든 학생들에게는 90 일간 체류할 수 있는 비자를 발급해 
줍니다. 따라서 현지에 도착하면 경찰서에 출두하여 비자를 연장하기 위해 학생 신분증을 발급받아야 
합니다. 비자 신청 연장은 처리 기간이 오래 걸리므로 현지에 도착하는 대로 신청하는 것이 좋습니다.  
따라서 비자 신청시 제출했던 서류 사본을 지참하는 것이 좋습니다. 또한 은행 계좌를 개설할 때 필요한 
신분증(ID) 번호도 경찰서에 신청해야 됩니다. 비자 취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 
것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 국가에 유학했던 장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 
바랍니다. 
 
숙식.  스페인으로 유학가는 학생들은 빠른 시일 내에 주거지를 결정하도록 하십시오.  전 친선사절 
장학생(수락서 봉투에 명단 포함)에게 문의 하십시오.  지정 교육기관에 기숙사에 관해 문의 하십시오. 
(제한되어 있는 기숙사를 선착순으로 배정할 수도 있음).  호스트 카운슬러들이 유학을 시작하기 전에 



지정되기는 하지만, 출발 전까지 그들의 연락 정보를 받지 못할 수도 있습니다.  따라서 숙식 문제와 
관련하여 호스트 카운슬러에게만 의존하지 마십시오. 
 
스페인의 로타리. 스페인의 로타리는 전통을 매우 중요시하며, 장학생들은 지속적이고 적극적으로 
주회에 참여하도록 노력하여야 합니다. 간혹 장학생들의 연령이 로타리안보다는 로타랙터들에게 가까운 
것을 감안하여 로타랙트 클럽 활동에 참여할 것을 권유하는 클럽도 있습니다. 호스트 카운슬러가 
적극적으로 장학생을 지원하지 않거나 지역에 따라 장학생이 도착할 때까지 호스트 카운슬러를 
임명하지 않을 수도 있습니다. 장학생은 이와 같은 경우에 대비하여 합니다. 문화적 차이와 대학, 비자 
발급 등 현지 로타리안들이 미처 생각하지 못한 문제들까지 조언을 줄 수 있는 전 장학생들이 가장 좋은 
자원이 될 것입니다. 
 
스페인 유학생들을 위한 기타 정보.  모든 스페인 인들은 핸드폰을 소유하고 있으며, 문자 메시지를 
주고 받습니다.  핸드폰은 유학지에서 거주지를 물색하는 데 유용하게 사용될 수 있습니다. 
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http://www.buscapique.com/espana
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유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그 곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   

 
네델란드에 관한 주요 정보  

 
학과 과정.  네델란드의 대학원 과정은 영어 또는 네델란드어로 수업이 진행됩니다.  네델란드어로 
수업이 진행되는 프로그램을 신청하는 장학생은 네델란드어를 구사할 수 있어야 하며, 영어로 수업이 
진행되는 프로그램을 신청하는 학생은 영어를 구사할 수 있어야 합니다. 
 
네델란드어로 수업이 진행되는 프로그램에 입학을 신청하는 장학생은 정식 입학 허가를 받기 위해서 
네델란드어 능력 테스트를 치루어야 합니다.  정기 입학 허가서는 이 테스트에서 만족할 만한 점수를 
얻을 때까지 보류 되며, 입학 허가서와 기타 출국 전 서류들을 모두 제출할 때까지의 경비는 장학생 
본인이 부담하여야 합니다.   서면 입학 허가서를 받은 단일학년 장학생은 영수증을 제출하여, 로타리가 
승인한 1 개월간의 언어연수 비용과 숙식비 환불을 요청할 수 있습니다.  입학허가서 취득을 위해 언어 
시험을 치루어야 하는 단일학년 장학생은 선택 2 양식을 제출하여 본인이 여행 경비를 부담한 후, 
상환받도록 하십시오. 
 
학기 일정. 대부분의 대학원 과정에서 학위를 취득하기 위해서는 최소한 10 개월 이상 학업을 해야 
합니다.  단일학년 장학생의 경우 정규 한 학년(9 개월) 동안 소요되는 경비만을 지급하므로, 그 이외의 
기간 동안은 장학생 본인이 유학 비용을 부담해야 합니다. 왕복 항공권은 출국 날짜로부터 
12 개월까지만 유효합니다.   
 
대부분의 교육기관들은 8 월말이나 9 월 초에 학기를 시작하며, 후반기 입학은 잘 허용되지 않습니다. 
 
언어 시험.  네델란드로 유학하는 모든 장학생들은 네델란드어 또는 영어를 구사할 수 있어야 합니다.  
단일학년 장학생은 벌리츠 네델란드어 시험을 통과하거나 TOEFL(영어)을 치루어야 합니다. 
네델란드어로 수업이 진행되는 프로그램을 신청하는 장학생은 벌리츠 네델란드어 테스트를 치뤄야 하며, 
영어로 수업이 진행되는 프로그램을 신청하는 학생은 TOEFL 시험을 보아야 합니다. 
 
언어 연수.  모든 단일학년 장학생들은 수업이 진행되는 언어와 상관 없이 1 개월 동안 집중적인 
네델란드어 연수를 받을 것이 강력히 권장됩니다.  연수 비용은 단일학년 장학금으로 충당할 수 있습니다.  
역대 장학생들은 네델란드어 연수가 매우 큰 도움이 되었다고 말하고 있으며, 호스트 로타리안들도 
그들의 언어를 배우고자 하는 장학생들의 노력을 높이 평가합니다. 
 
비자.  유럽 공동 연합체, 스위스, 리히텐슈타인, 모나코, 아이슬랜드, 미국, 캐나다, 호주, 뉴질랜드, 일본 
국민들은 비자가 필요 없습니다.  그 외의 국가 출신 유학생들은 사전에 네델란드 영사관에 Authorization 
for Temporary Residence(M.V.V.)을 신청하여야 하며, 기타 비자 취득을 위해 필요한 조건들이 있을 수도 
있습니다.  빠른 시일 내에 주한 네델란드 대사관에 연락하여 비자 취득에 필요한 서류들을 문의 하십시오. 
비자 취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 국가에 
유학했던 장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
 
모든 장학생들은 도착하면 “Foreign Police”에 등록하여야 하며, 지정 교육기관에서 도와줄 수 있습니다. 
 



숙식.  극소수의 교육기관을 제외하고는 기숙사를 제공하지 않습니다.  네델란드, 특히 암스텔담에서는 
거주지를 물색하는 것이 매우 어려운 일입니다.  따라서 되도록 빨리 거주지를 물색할 것이 권장되며, 
지정 교육기관, 호스트 로타리안 그리고 장학생 동창에게 연락하여 도움을 요청하십시오. 
 
참고 자료 
De Vries, Andre. Live and Work in Belgium, the Netherlands, and Luxembourg. 3rd ed. Vacation Work 
Publications. 
 
Janin, Hunt and Ria van Eil. Culture Shock! the Netherlands. Portland, OR: Graphic Arts Center Publishing, 
1998.   
 
Rush, Pat. Living and Working in the Netherlands: All You Need to Know for a Long or Short Term Stay. How to 
Books, Ltd., 2001. 
 
White, Colin and Laurie Boucke. The Undutchables: An Observation of the Netherlands, Its Culture, and Its 
Inhabitants. 4th ed. Lafayette, CO: White-Boucke Publishing, Inc: 2001. 
 
http://www.studyin.nl/  
 
http://www.nuffic.nl/index.html  
 
http://www.studyoverseas.com/europe/netherlands1.htm  
 
http://www.americanvlaai.com/index.htm  
 
http://www.minbuza.nl/  
 
http://www.lonelyplanet.com/destinations/europe/netherlands/ 
  
 
 
 



NEWZEALAND 07 KO 

유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그 곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   

 
뉴질랜드에 관한 주요 정보  

 
비자 발급: 학생 비자 신청은, 재정 보증서, 왕복 항공권 등 여러가지를 요구하고 있습니다.  “financial 
Undertaking for a Student” 양식에는 로타리재단을 재정 보증인으로 기입할 수 없습니다. 재단이 
발급한 재정 보증서 사본과 더불어 개인적으로 자신의 재정을 증명하는 방법을 찾아 보시기 바랍니다.  
그리고 국제로타리 여행 사무국을 통해 항공권을 발급받는 학생의 경우, 국제로타리 여행 사무국에서 
발급한 여행 일정표를 제출하시기 바랍니다.   
 
수업료 예치금과 수업료 지불:  로타리 장학생의 경우, 보통 외국 학생들과 달리, 뉴질랜드 시민권을 가진 
학생이 내는 동일한 액수의 수업료를 지불하도록 되어 있습니다.  그러므로, 학교 당국에 
로타리재단에서 발급한 재정보증서를 제출하고, 입학 허가서에 뉴질랜드 학생과 동일한 학비가 
적용되었는지 확인하시기 바랍니다.  
 
만약, 귀하의 지정 교육기관에서 뉴질랜드에 도착하기 전에 수업료 납부 의뢰를 받게 되면, 로타리 
장학생이라는 사실을 설명하고,  뉴질랜드에 도착하고 나서 수업료를 지불하겠다고 말하십시오.  그리고 
로타리재단에서 발급한 재정보증서의 사본을 우송해 주십시오.  반면 수업료 예치금은 개인 자금에서 
지출하신 후, 나중에 재단에서 환불받으시기 바랍니다.  
 
교육 제도:  귀하의 지정 교육기관 강의 과목과 학사 일정 등을 철저히 조사하시기 바랍니다.  보통 
남반구 학기는 2,3 월에 시작되며, 2,3 월이 여름 시절입니다.  특히, 장학생 출신국이 북반구에 있는 경우, 
이것은 하나의 도전이 될 수 있겠습니다.   
 
학기 시작: 뉴질랜드 대학들은 1-3 월에 개강합니다.  장학생들은 통상적인 학기 일정을 따르도록 되어 
있습니다. 만약, 7-8 월에 시작되는 2 학기에 입학을 하는 경우, 귀하를 호스트하는 로타리안들과 대학 
당국에 여러 가지 혼란을 야기시킬 수도 있습니다.  특히 기숙사 입주에 어려움이 따르게 될 것입니다.  
로타리 장학생들은 2007 년 7 월 1 일 이전에는 학교 수업을 받을 수 없으며, 2008 년 6 월 30 일 
이전에는 반드시 학교 입학이 끝난 상태라야 하므로, 2008 년 1-3 월 사이에 학업을 시작해야 합니다. 
 
기숙사:  2 사람이 같은 아파트를 쓰게 됩니다.  즉, 음식비는 공동으로 부담하지만, 각자의 방이 따로 
있습니다.  부엌, 목욕탕, 전화, 라운지, 공부방, 오락실 등은 공용입니다.   
 
 
장학생 오리엔테이션:  뉴질랜드 로타리안들은 장학생 오리엔테이션 세미나를 개최하고 있습니다. 
뉴질랜드로 유학온 모든 외국 장학생들이 초청됩니다.  귀하의 호스트 로타리안에게 문의하시기 
바랍니다 
 
참고 자료  
Lonely Planet guide to New Zealand 
 
http://au.yahoo.com/Regional/Countries/New_Zealand/Education
 
http://www.immigration.govt.nz
 

http://au.yahoo.com/Regional/Countries/New_Zealand/Education
http://www.immigration.govt.nz/


http://www.nztb.govt.nz (New Zealand Tourism Board) 
 
www.lonelyplanet.com

http://www.nztb.govt.nz/
http://www.lonelyplanet.com/


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



RDG 07 KO 
 

유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그 곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   

 

독일, 오스트리아, 스위스, 헝가리, 체코 공화국 
슬로바키아, 크로아티아에 관한 주요 정보 

 
상기 국가에 유학하는 장학생의 경우, 장학금은 독일 뒤셀도르프에 있는 로타리재단 소속 기관인 

Rotary Deutschland Gemeindienst e.V.(RDG)를 통해 지급됩니다. RDG는 상기 국가와 관련된 

국제로타리의 재정 관리를 담당하고 있으므로, 학기가 시작되었는데도 제1차 장학금을 받지 못한 

경우, RDG에 직접 연락하시기 바랍니다. 단, 장학금을 지급받기 위해서는, 출국 전에 제출해야 

하는 모든 사전 구비 서류들이 귀하의 장학금 코디네이터에게 접수되어야 한다는 사실을 

명심하시기 바랍니다. RDG 와 로타리재단은, 장학금에 관한 모든 문제들을 서로 긴밀히 연락하기 

때문에, 로타리 지국 주소 목록에 적혀있는 RDG 연락 담당관에 대한 정보를 기억하시기 바랍니다. 
 

입학 허가 신청: 10월 학기 입학 신청 마감일은 일반적으로 오스트리아가 9월 1일, 독일이 7월 

15일, 스위스는 6월 1일 입니다. 

 

언어 시험: 독일이나 오스트리아로 유학 가는 학생들은 독일어를 구사할 수 있어야 하며, 벌리츠 

독일어 테스트를 치루어야 합니다.  또한 독일어 비사용권 국가 출신의 유학생들이 

오스트리아/독일 대학에서 학위 과정에 등록하기 위해서는 개학 전에 PNdS(Prüfung zum Nachweis 

deutscher Sprachkenntnisse)시험을 반드시 치르도록 요구하고 있습니다. 시험은 독일의 대학에서 

관리하며, 만약 이 시험에 합격하지 못할 경우 귀하의 입학 허가가 취소될 수 있습니다. 

 

스위스로 유학가는 모든 장학생들은 불어, 독어 그리고 이태리어를 구사할 수 있어야 합니다. 

장학생의 모국어가 사용되지 않는 도시로 유학을 가는 경우, 벌리츠 언어 시험을 치루어야 합니다. 

Geneva, Lausanne, 또는 Neuchatel의 교육기관으로 배정된 장학생은 벌리츠 불어 시험을 치루어야 하며, 
Basel, Bern, Lucerne, St. Gall, Winterhur 또는 Zurich의 교육 기관으로 유학하는 장학생은 벌리츠 독어 
시험을 치루어야 합니다.  Lugano의 교육기관으로 배정된 장학생은 벌리츠 이태리어 시험을 치루어야 
합니다.  Fribourg로 배정된 장학생은 독어나 불어 중 선택하여 벌리츠 시험을 치룰 수 있습니다. 
 

입학 허가서: 대부분의 대학 및 음악대학에서는 학기가 시작되기 전인 7-8월까지 입학 허가 

여부에 관한 통지서를 학생들에게 보내지 않고 있습니다. 언어 연수기관에 지정된 학생의 경우, 

언어 연수를 위해 출국해야 될 때까지 입학 허가서를 받지 못하는 경우가 있습니다. 따라서, 출국 

2-3주 전까지 어떠한 연락도 받지 못하는 경우, 직접 언어 연수기관에 연락하여 입학 여부를 

확인할 필요가 있습니다. 그리고 호스트 카운슬러가 입학 사정이 어느 정도 진척되었는지 문의할 

수 있는 대학 관계자를 귀하에게 소개시켜 줄 수도 있습니다.  

 

재단은, 유학국으로 출국하기 전에 장학생이 제출하는 모든 사전 구비서류를 접수하고 난 다음에, 

항공권을 발부하고 있습니다. 그러므로, 반드시 출국 전에 입학 허가서를 받아야 한다는 사실을 

명심하고 입학 허가서 취득을 위해 온갖 노력을 기울이시기 바랍니다. 그리고, 지정 



교육기관으로부터 입학허가서를 받지 못할 경우를 대비하여 제2 지망학교에도 입학허가서를 미리 

신청할 것을 권장합니다.  

 

음대 학생 피아노 대여: 많은 음대의 경우, 피아노를 전공하는 학생들의 피아노 사용에 관해 어느 

정도 제한을 가하고 있습니다. 유학국에 도착한 후, 학교에서 피아노를 사용할 수 없게 되는 경우, 

재단에 연락하여 피아노 대여에 필요한 금액을 청구하실 수 있겠습니다. 이 경우, 귀하의 지정 

교육기관으로부터 피아노 연습실을 사용할 수 없다는 증빙서류를 제출하시기 바랍니다. 그리고 

피아노를 대여하는 경우, 피아노 대여 회사에서 청구하는 매월 대여비와 피아노 운반비, 피아노 

조율비 등을 재단에 알려 주시기 바랍니다. 단, 재단은, 귀하의 장학금 수혜기간인 9개월 동안에 

해당되는 비용만을 지불합니다. 그 이후에의 피아노 대여 비용은 귀하의 책임입니다. 

 

교통비: 언어 연수를 받게 되는 도시와 실제로 유학하는 대학이 있는 도시가 다른 경우, 혹은 

공항에서 유학하는 도시까지 다시 여행을 해야 하는 경우에 한해, 재단은 1회의 고정 금액을 

교통비로 지불하고 있습니다. 이 교통비는 단일학년 장학생과 문화연구 장학생들에게만 해당되는 

것으로 제1차 장학금 내역에 포함되어 지급됩니다. 그러므로, 장학생들은 개인 비용으로 해당 

교통비를 충당하시고 제1차 장학금 지급 때에 상환 받으시기 바랍니다.  스위스, 헝가리, 체코 

공화국, 슬로바키아 및 크로아티아의 유학생들은 장학금 코디네이터에게 문의하십시오. 교통비는 

왕복 여비를 지급하며 저렴한 교통편을 이용한 것으로 해서 계산됩니다. 비싼 요금을 지불하는 

경우나 중간에 다른 도시를 경유하는 비용은 장학생 개인이 부담하도록 되어 있습니다.  

 

건강 보험: 독일 체류기간 동안, 국민건강 보험기관인 Allgemeine Orts Krankenkasse(AOK)에 

가입해야 합니다. AOK의 보험가입액은 로타리재단에서 요구하는 소정의 보험액에 미치지 못하며, 

특히 지정 교육기관에 실제로 등록하기 전에는 보험 혜택을 받지 못합니다. 그러므로 

로타리재단에서 요구하는 보상한도액에 맞도록 추가로 보험에 가입하시기 바랍니다. 오스트리아의 

경우에도 이와 유사한 국가 보험에 가입해야 한다는 것을 참고로 알려 드립니다.  

 

비자 취득: 오스트리아 비자 신청 절차에 관한 정보는 오스트리아 영사관이나 외국 학생 서비스 

기관(ÖAD: Austrian Foreign Student Service)에 문의하십시오. 독일 비자 발급 신청에 필요한 

안내 사항은, 독일 영사관이나 귀하의 지정 교육기관 내에 있는 Akademisches Auslandsamt 에 

문의하십시오. 헝가리, 체코 공화국, 크로아티아 또는 스위스의 경우 해당 영사관에 문의하면 

됩니다.  스위스 장학생은 도착 후, 경찰에 등록하여 거주 허가를 받아야 합니다. 비자 취득에 
관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 국가에 유학했던 장학생의 
연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
 

만약, 귀하의 장학금 수혜 기간 동안 유학국 체류 비자가 필요하지 않을 경우, 이를 설명한 

유학국 영사관 직원이 발행하는 증빙서류를 취득하여, 이 사본을 재단에 제출하시기 바랍니다. 

그리고 장학생이 유학국에 도착할 때까지 혹은, 유학국 지정 교육기간의 입학 허가서를 취득할 

때까지 비자를 발급하지 않는 국가들도 있습니다.  귀하의 유학국 사정에 대해 사전에 조사해 

보시기 바랍니다. 만약, 귀하의 유학국 비자를 유학국에 도착해서 받아야 하는 경우, 재단이 

귀하의 비자 사본을 접수하고 난 후 장학금을 지급하게 되므로, 귀하가 사용할 수 있는 충분한 

개인 자금을 준비해 가시기 바랍니다.  

 

참고 자료 
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Switzerland is yours.com (http://switzerland.isyours.com/e/immigration/programs/study/) 
http://www.crus.ch/
http://www.bbw.admin.ch/html/pages/bildung/intbildung-e.html
http://www.admin.ch/
http://www.lonelyplanet.com/destinations/europe/switzerland/ 
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SCAND 07 KO 

 

유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그 곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   

 

스칸디나비아에 관한 주요 정보 
 
언어 연수:  많은 수업들이 영어로 진행되며, 이와 같은 프로그램에 등록하기 원하는 비영어권 장학생의 
경우, 반드시 토플 시험을 치러야 합니다.   영어 연수는 신청할 수 없으며, 로타리 행사 참여와 
친선사절로서의 의무를 수행하기 위해 1 개월간 호스트 국가의 상용어 연수를 받을 것이 강력히 권장 
됩니다.   
 
호스트 국가의 상용어로 진행되는 프로그램에 등록하기 원하는 장학생은 해당 언어의 벌리츠 시험을 
패스하여야만, 유학할 수 있습니다.  되도록이면 조속한 시일 내에 시험 일정을 잡으시기 바랍니다. 
스칸디나비아 국가에서 언어 연수를 받는 경우, 신청 마감 접수일을 확인하십시오.  특히 여름에는 언어 
연수원에 입학하기가 어렵습니다.  
 
비자 및 외국인 거주 허가서: 스칸디나비아 국가에 입국하기 위해 반드시 비자를 받지 않아도 되는 
국가가 있지만, 최소한 3 개월 이상 주재해야 하는 친선사절 장학생들은 입국 전에 외국인 거주 허가를 
받아야 합니다. 외국인 거주 허가서 발급은 몇 달이 걸릴 수 있으므로 지정 교육기관으로부터 입학 
허가를 통지받는 즉시 신청할 것을 권장해 드립니다. 외국인 거주 허가서는 로타리재단에 제출해야 하는 
출국전 서류이며, 로타리재단은 이 허가서를 제출해야만 항공권을 발급해드립니다. 비자 취득에 
관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 국가에 유학했던 장학생의 
연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
 
수업료:   스칸디나비아 국가에 있는 대부분의 국립대학에서는 수업료를 받고 있지 않습니다.  그러나 
학생회비 등은 납부하여야 합니다.  귀하가 학교에 지급하는 금액을 담당 코디네이터에게 통보해 주시기 
바랍니다.  
 
참고 자료:  
Bain, Carolyn, et al. Scandinavian Europe. Lonely Planet Publishing, 2003.  www.lonelyplanet.com
 
Hill, Richard. We Europeans. Europublications, Bruxelles, 1993. 
 
Barzini, Luigi. The Europeans. Penguin books, 1983. 
 
Monk, Karin Vidstrup. Scandinavian phrasebook. Lonely Planet Publishing, 2001.  www.lonelyplanet.com
 
Norden (http://www.abo.fi/norden/) 
General information on higher education in the Nordic countries in English, Finnish, and Swedish. 
 
www.lonelyplanet.com
 
덴마크   
CiriusOnline.dk (htp://www.ciriusonline.dk/english/factsheets/) 
Information on studying in Denmark in Danish and English. 

http://www.lonelyplanet.com/
http://www.lonelyplanet.com/
http://www.abo.fi/norden/
http://www.lonelyplanet.com/


 
Udenrigsministeriet, Royal Danish Ministry of Foreign Affairs (http://www.um.dk/) 
Department of Information, Asiatisk Plads 2, DK-1448 Copenhagen K, Denmark  
General information on Denmark in English, French, German, and Danish. 
 
핀란드   
Center for International Mobility (CIMO) 
P.O. Box 343 (Hakaniemenkatu 2) 
FIN-00531 Helsinki 
+358-0-7747-7033 tel 
+358-0-7747-7064 fax 

 
Discover Finland (http://finland.cimo.fi/) 
Information on studying in Finland in English. Maintained by the Center for International Mobility. 
 
Directorate of Immigration (http://www.uvi.fi) 
Information on immigration and residence in Finland in English, Finnish, and Swedish. 
 
Swallow, Deborah. Culture Shock! Finland. Graphic Arts Center Publishing, 2002. Order toll free in the USA 1-
800-452-3032, or at bookstores. http://www.gacpc.com/gacpc/titles/title_pages/CSFIN.asp
 
스웨덴   
 
Hogskoleverket: National Agency for Higher Education (http://www.hsv.se/) 
Information on studies and student life in Sweden in English and Swedish.  

 
The Swedish Institute (http://www.si.se) 
Information about studies and research in Sweden, including information about Swedish language studies, in 
English and Swedish. 
 
Swedish Ministry of Foreign Affairs (http://www.utrikes.regeringen.se/inenglish/visainfo.htm)  
Information on obtaining Swedish visas and residence permits in Swedish and English.  

 
Swedish Migration Board (http://www.migrationsverket.se/load1.htm?english/einfo/estudgy.htm?) 
Information on obtaining Swedish visas and residence permits in Swedish and English.  

 
Virtual Sweden (http://www.virtualsweden.net/si/67.cs) 
General information on Sweden in English. 
 
Robinowitz, Christina Johansson and Carr, Lisa Werner. Modern-Day Vikings. A practical Guide to Interacting 
with the Swedes. Intercultural Press, 2001. 
 
노르웨이   
National Academic Information Centre (http://www.nnr.no/) 
Pb 8150 Dep, 0033 OSLO, +47-21021860 tel, +47-21021802 fax, NAIC@nnr.no. 
Information on higher education in Norway, including admission for international students and a list of 
institutions and study fields, in English and Norwegian. 
 
Det Norske Universitetsrad, Norwegian Council of Universities (http://www.uib.no/ur/)  
Information on higher education in Norway, including links to universities and university colleges, in English and 
Norwegian. 
 
ODIN (http://odin.dep.no) 

http://www.um.dk/
http://finland.cimo.fi/
http://www.uvi.fi/
http://www.gacpc.com/gacpc/titles/title_pages/CSFIN.asp
http://www.hsv.se/
http://www.si.se/
http://www.virtualsweden.net/si/67.cs
http://www.nnr.no/
mailto:NAIC@nnr.no
http://odin.dep.no/


General information about Norway in English, French, German, Spanish, and Norwegian. 
 
Su-Dale, Elizabeth. Culture Shock! Norway. Graphic Arts Center Publishing, 2002. Order toll free in the USA 1-
800-452-3032, or at bookstores. http://www.gacpc.com/gacpc/titles/title_pages/CSNORR1.asp

http://www.gacpc.com/gacpc/titles/title_pages/CSNORR1.asp
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유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그  곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   
 

대만에 관한 주요 정보  
 
외국어에 대한 사항: 단일학년 친선사절 장학생들은 만다린 중국어 벌리츠 시험에 통과하여야 합니다. 
대만은 중국에서 사용하는 광동어와 다른 만다린어를 사용하고 있습니다.  재단에서 제공하는 
언어연수를 받을 수 있으므로, 만약 만다린 연수가 필요하다고 느끼시는 경우, 재단에 이를 통보해 
주시기 바랍니다.  대만어를 알고 있는 것도 도움이 될 것입니다. 
 
기숙사:  장학생 스스로가 기숙사를 물색하여야 합니다.  로타리안 호스트 카운슬러에게 연락하여 
도움을 요청하십시오.  대학 당국에도 연락하여 기숙사 입주 조건이나 시기 등을 조사해 보시기 
바랍니다.  선배 장학생들의 경험에 의하면, 학교 근처 호스텔에 있으면서 마음에 드는 곳을 찾는 방법도 
있다고 합니다.  
 
가정 민박 또한 비용이 저렴하면서도 중국을 알 수 있는 방법입니다.  그러나 중국인들은 서양인에 비해 
보수적인 사고 방식을 가지고 있기 때문에 귀가 시간이나 일상 생활의 규범 등에 있어 조금은 까다로울 
수가 있습니다.  그리고 학생 입주를 결정하면서 개인적인 면담을 요청하기도 합니다.  
 
주의 사항:  로타리 재단에서는문화연구 친선사절 장학생들이 민박할 수 있는 가정을 찾아 주고 있지 
않습니다. 만약 가정 민박을 원하는 경우, 대만에 도착한 후에 민박 장소를 물색하시기 바랍니다.  
 
대만에 있는 호스텔 리스트:  
 
Formosa-II Hostel     Taipei Hostel 
2F, Lane 62, 5 Chungshan N. Rd., Sec. 2  6F, Lane 5, 11 Linsen N. Rd 
Tel: (886-2) 511-6744/9625    Tel: (886-2) 395-2950 
 
Taipei International Youth Activity Center (TIYAC)     YMCA 
30 Hsinhai Rd.          19 Hsuchang St. 
Tel: (886-2) 362-1770;         Tel: (886-2) 311-3201; 
Fax: (886-2) 363-4104         Fax: (886-2) 311-3209 
    
비자 취득. 비자 취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 
국가에 유학했던 장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
 
 
참고자료 
Brooks, John W. “The Pacific Rim.”  Passport Pal; $29.95.   
Order toll-free by calling 888 PASSPAL (727-7725) or via e-mail at jwbrooks@passportpal.com. 
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유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그 곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   
 

 
터키에 관한 주요 정보 

 
외국어에 대한 사항: 터키 유학을 원하는 경우, 반드시 터키어를 구사할 수 있어야 합니다. 비록, 귀하의 
지정 교육기관에서 영어를 사용할 수 있다 하더라도, 반드시 터키어를 유창하게 구사하여야만 합니다 
 
터키어를 연수받고자 하는 경우, 로타리재단과 스폰서 로타리 지구의 승인을 받을 수 있습니다.  학기가 
시작하기 전에 1 개월 동안 터키어 연수를 원하는 경우, 담당 코디네이터에게 알리시기 바랍니다.  
 
비자 취득: 반드시 학생 비자가 있어야 합니다.  귀국 주재 터키 영사관에 문의하시기 바랍니다.  비자 
취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 호스트 국가에 유학했던 
장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
 
신변 안전:  터키에 도착하면, 귀하의 현지 주소, 전화번호 및 이-메일 주소와 비상 연락 정보를 귀 국가의 
대사/영사관에 알려 재외 국민으로서 신고하시기 바랍니다. 귀 국가의 대사/영사관은 여행 금지 구역, 
비상시 취해야 할 사항 등 체류 시에 주의해야 할 점들을 상기시켜 드릴 것입니다. 여행시 현지 및 국제 
사회의 정치 상황에 대해 항상 귀를 기울이시기를 권장합니다. 
 
참고 자료 
Bayraktroglu, Arin. Culture Shock! Turkey. SB Graphic Arts Center Publishing, 2002 
 
Kinzer, Stephen. Crescent & Star: Turkey Between Two Worlds.  Farrar, Straus & Giroux, 2001. 
 
www.turkey.org
 
 

http://www.turkey.org/
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유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그 곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   

 
영국 및 아일랜드에 관한 주요 정보 

 
학기 일정표: 영국 및 아일랜드의 대학원 연구 과정들은 대부분 1년(12개월)안에 학위를 수여합니다. 
단일학년 장학금은 지정 교육기관에서의 정규 한 학년(대개 9개월) 동안 소요되는 경비만을 지급하므로, 
만약 귀하가 학위를 취득하고자 할 경우, 로타리재단 장학금의 수혜 기간 9개월을 제외한 나머지 추가 
기간 동안의 경비는 장학생 본인이 부담해야 합니다.  왕복 항공권은 출국 날짜로부터 12개월 동안만 
유효합니다.  영국에 12개월 이상 체류할 예정인 경우, 편도 항공권을 사용하여야 합니다. 
 
연속학년 장학생:  연속학년 장학생은 장학금 기간 중 풀타임으로 수업에 등록하여야 합니다.  귀하는 
두번 째 해에 연구활동, 논문 작성 등과 같이 프로그램 첫 해의 요구 조건을 충족시키기 위한 학업을 할  수 
없습니다.  첫 번째 해에 1년 과정의 석사학위 프로그램에 입학한 장학생은 두번째 해에 같은 
교육기관에서 다른 대학원 프로그램에 입학을 허가 받아야 합니다. 
 
장학생 오리엔테이션: 영국 및 아일랜드로 유학가는 장학생들을 위한 오리엔테이션 프로그램인 링크 
주간에 대한 행사 안내를 출발 전에 받게 될 것입니다. 링크 주간은 가장 오래 된 최대의 오리엔테이션 
프로그램으로 보통 9월 마지막 주말에 실시됩니다.  이 오리엔테이션에 참석할 수 있도록 미리 계획을 
세우십시오. 영국에 유학하고 있는 다른 로타리 장학생을 만나 친선사절 임무 수행에 관한 정보를 입수할 
수 있으며, 로타리안 가정에서 머물게 됩니다.  영국 및 아일랜드에서 유학 생활을 시작하는 모든 
장학생들은 회합에 참석할 것이 강력히 권장 됩니다.  로타리재단은 참가비용을 지불하지 않으며, 
잡비에서 충당할 수 있습니다.   
 
의료 보험/영국 건강보험: 영국의 국민보건국(NHS: National Health Service)에서 귀하에게 보험을 

제공할 수도 있습니다. 그러나 대부분의 경우, NHS가 제공하는 보험은 로타리재단의 요구사항에 

미치지 못하므로 (예를 들면, 응급 격리 수용비(Emergency Evacuation), 유해 본국 

송환비(Repatriation of Remains), 그리고 영국 밖을 여행하는 경우 등은 NHS가 커버하지 않음), 

로타리재단에서 요구하는 조건을 충족시키는 보험에 반드시 가입해야 합니다.  
 
비자 취득: 2003년 11월 13일부터 영국에서 6개월 이상 거주하기 원하는 다음 국가의 국민들은 입국 

허가증을 제출하여야 합니다:  호주, 캐나다, 홍콩(홍콩에서 신청하는 경우, BN(O)s), 일본, 

말레이시아, 뉴질랜드, 싱카포르, 남아프리카, 한국, 미국. 
 
영국 및 아일랜드 대사(영사)관에 연락하여, 특정 조건을 확인해 보는 것은 귀하의 책임입니다: 

http://www.ukvisas.gov/uk/. 만약, 영국에 도착하기 전에 비자 취득을 해야 하는 경우, 비자 

사본을 재단에 제출하십시오. 비자 취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 
좋습니다. 귀하의 호스트 국가에 유학했던 장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
  
경찰 등록: 호스트 지역이나 도시에 도착한 후, 경찰에 등록비를 지불해야 하는 경우도 있습니다. 

이 비용은 장학금의 잡비 항목에서 지출할 수 있습니다(단일학년 및 문화연구 장학생의 경우). 
 
영국 은행:  영국에서 은행 구좌를 개설하는 것은 쉬운 일이 아닙니다.  호스트 카운슬러와 

동행하도록 하십시오.  NatWest Bank 와 HSBC 등 두 은행이 장학생들에게 호의적이었습니다.  



UKCOSA(The Council for Internatioal Education)에서 제공하는 다음 웹사이트에서 영국 은행 

서비스에 관련된 정보를 입수할 수 있습니다.  http://www.ukcosa.org.uk/images/bank.pdf
 
 
 
참고 자료 
The British Council   UKCOSA:  The Council for International Education  
http://www.britcoun.org/  http://www.ukcosa.org.uk/
 
About study in the UK   UK Government Sites 
www.studyuk.hobsons.com  http://www.open.gov.uk/
 
The British Information Services 
This agency provides several publications about health coverage in the U.K. that are helpful to overseas visitors 
and students.  To receive them, scholars in the United States may contact The British Information Services, 845 
Third Avenue, New York, NY 10022, USA. Tel: (212) 745-0200.    
    
Delaney, Mary.  Of Irish Ways.   ISBN 0-06-46035-3 
 
Hill, Richard. We Europeans. Europublications, Bruxelles, 1993. 
 
Barzini, Luigi. The Europeans. Penguin books, 1983. 
 
 
아일랜드 
Davenport, Fionn. Ireland. Lonely Planet Publishing, 2002. 
 
Levy, Patricia. Culture Shock! Ireland.  Graphic Arts Center Publishing, 2002.  Order toll free in the USA 1-800-
452-3032, or at bookstores. http://www.gacpc.com/gacpc/titles/title_pages/CSIRER1.asp
 
www.lonelyplanet.com

 
 
 
 

http://www.ukcosa.org.uk/images/bank.pdf
http://www.britcoun.org/
http://www.studyuk.hobsons.com/
http://www.open.gov.uk/
http://www.gacpc.com/gacpc/titles/title_pages/CSIRER1.asp
http://www.lonelyplanet.com/
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유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그  곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   

 
미국에 관한 주요 정보 

입학 허가: 미국 대학의 가을 학기(8, 9, 10월) 입학 신청마감일은 빠르면 11월입니다. 되도록 

빠른 시일 내에 귀하의 지정 교육기관과 재단 승인을 얻은 2차 지망학교에 입학신청을  하십시오. 

대부분 대학의 입학허가 신청은 그 절차가 복잡하고 많은 서류를 요구합니다. 모든 질문과 조회는 

직접 지정 교육기관의 입학 담당 부서로 하십시오. 
 
비자 취득: 일단 지정 교육기관에 입학이 결정되면, 대학 당국은 귀하의 비자 취득에 필요한 

서류를 발급해 줍니다. 만약 학업 기간이 12-24개월인 경우, 대학 당국은 학업 전체 기간에 대한 

재정 증빙서류를 요구하기도 합니다. 로타리재단은 9개월(2학기)에 해당되는 장학금만을 

지급한다는 서신을 우송해 드리므로, 9개월 이상 체류해야 할 시 이에 대한 재정 증빙서류를 

제출해야 되는 경우도 있습니다. 
 
비자 취득에는 최고 12 주 가량이 소요될 수도 있습니다. 대부분의 유학생들은 “F1”, “J1” 

또는 “M” 비자를 취득하여야 합니다. 귀하에게 적합한 비자의 종류를 알아 보시기 바랍니다. 

귀하가 도착하기 전에 지정교육기관에서는 미국에 입국하는 모든 유학생들의 현황을 알아볼 수 

있는 “S.E.V.I.S.”(Student Exchange Visitor Information System)에 귀하의 이름을 입력하여야 

합니다. 미국 공항에 도착하면 세관에서 귀하의 이름이 S.E.V.I.S.에 있는지 확인할 것입니다. I-

20 에 명시되어 있는 날짜(지정교육기관에 서의 학업 시작일) 보다 30 일 이전에 입국할 수 없음을 

주지하십시오. 미국에 도착한 후에는 비자와 관련된 사항은 지정 교육기관의 담당 직원에게 

문의하여야 합니다. 비자 취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 
호스트 국가에 유학했던 장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
 
건강 보험: 미국은 국민 의료 보험 제도를 실시하지 않으므로 장학생들은 누구나 개인적으로 건강 

보험에 가입해야 합니다. 대학에서 제공하는 학생 보험에 반드시 가입해야 하는 경우도 있으나, 

대개 로타리재단에서 요구하는 보상한도액에 미치지 못하는 보험일 경우가 많습니다. 따라서 

학교에서 제공하는 학생 보험에 가입한다 해도, 로타리재단에서 요구하는 보상한도액에 맞도록 

추가로 보험에 가입해야 합니다. 보험은 출국 당일부터 귀국할 때까지 유효한 것이어야 합니다. 
 
자원: NAFSA the Association of International Educators는 해외 유학생들을 위해 많은 

출판물들을 발행하고 있습니다. 특히 NAFSA The International Student Handbook: The Essential 
Guide to University Study in the USA, Second Edition은 귀하에게 많은 도움을 줄 것입니다. 

구입에 관한 문의는 NAFSA로 직접 연락하십시오. 
 
Publications Department 
NAFSA-Association of International Educators 
1875 Connecticut Avenue, NW, Suite 1000 
Washington, DC 20009-5728 
USA 
Telephone: (202)462-4481 or (800) 836-4494 (from the USA) 
Fax:  (202) 667-3319 
E-mail:  inbox@nafsa.org 
Web site:  http://www.nafsa.org
 

http://www.nafsa.org/


Visa Services, US State Department (http://travel.state.gov/visa_services.html#niv): foreign student visas 
 
Althen, Gary.  American Ways.  Yarmouth, ME: Intercultural Press, 1996. 
 
Carroll, Raymonde. Evidences invisibles. Américains et Français au quotidien. Seuil, 1987. 
 
Lanier, Alison.  Living in the U.S.A. 5th Edition, revised by Gay, Charles W., Intercultural Press, 1996.  
 
Hall, Edward T. and Hall, Mildred. Understanding Cultural Differences (Germans, French and Americans). 
Intercultural Press, 1990. 
 
Stewart, Edward S. and Bennett, Milton J.  American Cultural Patterns.  Yarmouth, ME, Intercultural Press, 
1992. 
 
Zongren, Liu. Two Years in the Melting Pot. China Books, San Francisco, 1988. 

http://travel.state.gov/visa_services.html#niv
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유학국에 관한 다음의 정보들은 재단 역대 장학생들이 알려준 내용을 토대로 작성되었으므로 
그 내용들이 정확하지 않을 수 있습니다.  귀하께 지정된 대학이나 근처 대학에서 유학한 선배 
장학생들의 리스트가 패키지 안에 있습니다. 그들과 연락하면, 그 곳의 대학, 기숙사, 로타리 
활동 그리고 기타의 많은 정보를 입수하실 수 있을 것입니다.   

 
러시아, 동유럽, 구 소련 연방국에 관한 주요 정보 

 
프로그램: 러시아의 많은 공립 대학교들은 외국 유학생들을 따로 언어 연수시키는 프로그램을 운영하고 
있습니다. 기간은 보통 1 년이며, 문화, 역사, 지리, 정치 등과 같은 기본적인 교양 과목도 가르치고 
있습니다.   그러나 로타리재단 단일학년 및 연속학년 친선사절 장학생들은 이 프로그램에 해당되지 
않는다는 사실을 명심하십시오.  입학 신청서를 제출할 때 원하는 특정 프로그램이나 학과에 직접 
제출하는 것이 좋습니다. 그리고 방문 학생 자격으로도 입학을 신청할 수 있습니다.  동유럽에 있는 일부 
대학들도 이와 같은 프로그램을 운영하고 있습니다.  
 
언어 연수:  장학금 안내서와 나와 있는 것과 같이 단일학년 친선사절 장학생들은 반드시 벌리츠 시험을 
통과하여야 합니다.  로타리재단의 친선사절이라는 역할을 훌륭하게 수행하기 위하여서는 유학국에서 
사용되는 통용어를 유창하게 구사할 수 있어야 하기 때문입니다.  동유럽 국가나, 러시아, 혹은 구 소련 
연방 국가로 유학을 떠나는 장학생들은 유학국의 언어를 사전에 조사하고, 출국하기 전에 언어를 
연수받을 수 있는 지를 확인하시기 바랍니다.  그러나 언어를 연수받기 전에, 귀하께서 조사한 모든 
내용들을 담당 코디네이터에게 알리고, 언어연수에 대한 승인을 받도록 되어 있습니다.   일단 승인을 
받고, 언어 연수 프로그램에 등록해야 하며 그 경비는 첫번째 장학금에 포함되어 환불받게 됩니다.    
 
비자 취득: 동유럽 국가나, 러시아, 혹은 구 소련 연방 국가로 유학을 떠나는 장학생들은 유학국의 입국 
비자를 받아야 합니다.  귀국 주재 영사관에 문의하시기 바랍니다.  지정 교육기관도 도움을 줄 수 
있습니다. 만약, 입국 비자가 필요없는 국가에 유학하는 경우, 그 사실을 증명하는 서류를 담당 
코디네이터에게 제출해 주십시오.  일부 국가에서는 외국 학생들이 해당 국가에 도착하여 학교에 
입학하고 나서 비자를 발급해 주기도 합니다. 사전에 모든 사실을 철저히 조사하여 유학국 입국에 
문제가 없도록 하십시오.  만약, 비자가 필요없는 국가에 유학하는 경우, 입국 후 비자를 받을 때까지 
장학금이 지급되지 않는다는 사실을 유념하시고, 그 동안 사용할 충분한 개인 경비를 지참해 가지고 
떠나시기 바랍니다. 비자 취득에 관해서는 유학했던 장학생에게 문의하는 것이 가장 좋습니다. 귀하의 
호스트 국가에 유학했던 장학생의 연락 정보는 동창 명단을 참조하시기 바랍니다. 
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	벨기에에 관한 주요 정보 
	입학 허가.  지정 교육기관을 알리는 서신을 받는 즉시 입학 허가 신청을 시작하십시오.  장학생은 1ere cycle, 2ere cycle, 3ere cycle 또는 3eme candidature 등록을 위해 지정 교육기관으로 직접 신청하여야 합니다.  대부분의 벨기에 대학은 봄 학기에 입학 신청을 마감하며, 예외는 거의 없습니다.   마감일까지 요구되는 서류들을 모두 제출하지 않으면, 심사 대상에서 제외될 수 있습니다.  EU(European Union)의 시민이 아닌 장학생은 입학 허가 신청 절차의 하나로 벨기에 정부의 공증을 받은 졸업 증명서를 첨부하여야 합니다.  졸업 증명서 공증에 관한 정보는 지정 교육기관에서 입수할 수 있습니다. 
	 
	여름방학 기간인 5월 중순부터 8월 중순까지 대학 담당자와 연락하기가 매우 어렵다는 것을 주지하십시오.  지정 교육기관에 입학 허가서 또는 전공하는 학과 과장의 추천서를8월 전에 보내 줄 것을 요청하십시오. 
	  
	 
	 
	이집트에 관한 주요 정보  
	만약 귀하께서 프랑스 국립대학에 지정되어 “premier cycle” (대학 과정 2년)을 신청하는 경우, 프랑스로 출발하기 전에 가까운 프랑스 영사관을 통해 입학 허가를 신청해야 합니다. 신청 접수 마감일은 1월이나 2월 중입니다. 입학 허가 신청서를 입수하여 즉시 신청절차를 밟으시기 바랍니다. 만약, 마감일이 지났다면 귀하의 담당 코디네이터와 상의하여 차선책을 강구하시기 바랍니다.   단일학년 장학생의 경우, 풀타임 청강생으로 입학할 수 있는 가능성도 알아볼 수 있습니다.  대부분의 대학들이 8월에는 여름 방학으로 업무를 수행하지 않는 것을 유념하시고, 지정 교육기관에 연락하여 되도록이면 8월 이전에 입학허가서를 보내 줄 것을 요청하십시오.   혹은 귀하가 전공하는 학과 과장의 추천서를 요청하십시오.   대학 입학허가서나 학과장의 추천서는 비자 취득에 필요한 서류들입니다.  
	인도에 관한 주요 정보 
	 
	싱가포르, 홍콩에 관한 주요 정보 
	 
	이탈리아에 관한 주요 정보 
	 
	            JAPAN 07 KO 
	Finklestein, Barbara.  Transcending Stereotypes: Discovering Japanese Culture and Education. Yarmouth, ME: Intercultural Press, 1991. 
	 
	KOREA 07 KO 
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	LATIN 07KO 
	멕시코 및 중남미에 관한 주요 정보 
	아르헨티나 
	볼리비아 
	브라질 
	칠레 
	콜롬비아 
	에콰도르 
	http://www.eldiario.com.ec 
	멕시코 
	우루과이 
	파라과이 
	베네수웰라 
	 
	스페인, 포르투갈에 관한 주요 정보 
	포르투갈 



	 
	네델란드에 관한 주요 정보  
	 
	학과 과정.  네델란드의 대학원 과정은 영어 또는 네델란드어로 수업이 진행됩니다.  네델란드어로 수업이 진행되는 프로그램을 신청하는 장학생은 네델란드어를 구사할 수 있어야 하며, 영어로 수업이 진행되는 프로그램을 신청하는 학생은 영어를 구사할 수 있어야 합니다. 
	 
	네델란드어로 수업이 진행되는 프로그램에 입학을 신청하는 장학생은 정식 입학 허가를 받기 위해서 네델란드어 능력 테스트를 치루어야 합니다.  정기 입학 허가서는 이 테스트에서 만족할 만한 점수를 얻을 때까지 보류 되며, 입학 허가서와 기타 출국 전 서류들을 모두 제출할 때까지의 경비는 장학생 본인이 부담하여야 합니다.   서면 입학 허가서를 받은 단일학년 장학생은 영수증을 제출하여, 로타리가 승인한 1개월간의 언어연수 비용과 숙식비 환불을 요청할 수 있습니다.  입학허가서 취득을 위해 언어 시험을 치루어야 하는 단일학년 장학생은 선택 2 양식을 제출하여 본인이 여행 경비를 부담한 후, 상환받도록 하십시오. 
	 
	학기 일정. 대부분의 대학원 과정에서 학위를 취득하기 위해서는 최소한 10개월 이상 학업을 해야 합니다.  단일학년 장학생의 경우 정규 한 학년(9개월) 동안 소요되는 경비만을 지급하므로, 그 이외의 기간 동안은 장학생 본인이 유학 비용을 부담해야 합니다. 왕복 항공권은 출국 날짜로부터 12개월까지만 유효합니다.   
	 
	대부분의 교육기관들은 8월말이나 9월 초에 학기를 시작하며, 후반기 입학은 잘 허용되지 않습니다. 
	 
	언어 시험.  네델란드로 유학하는 모든 장학생들은 네델란드어 또는 영어를 구사할 수 있어야 합니다.  단일학년 장학생은 벌리츠 네델란드어 시험을 통과하거나 TOEFL(영어)을 치루어야 합니다. 네델란드어로 수업이 진행되는 프로그램을 신청하는 장학생은 벌리츠 네델란드어 테스트를 치뤄야 하며, 영어로 수업이 진행되는 프로그램을 신청하는 학생은 TOEFL 시험을 보아야 합니다. 
	 
	 
	뉴질랜드에 관한 주요 정보  



	수업료 예치금과 수업료 지불:  로타리 장학생의 경우, 보통 외국 학생들과 달리, 뉴질랜드 시민권을 가진 학생이 내는 동일한 액수의 수업료를 지불하도록 되어 있습니다.  그러므로, 학교 당국에 로타리재단에서 발급한 재정보증서를 제출하고, 입학 허가서에 뉴질랜드 학생과 동일한 학비가 적용되었는지 확인하시기 바랍니다.  
	기숙사:  2사람이 같은 아파트를 쓰게 됩니다.  즉, 음식비는 공동으로 부담하지만, 각자의 방이 따로 있습니다.  부엌, 목욕탕, 전화, 라운지, 공부방, 오락실 등은 공용입니다.   
	장학생 오리엔테이션:  뉴질랜드 로타리안들은 장학생 오리엔테이션 세미나를 개최하고 있습니다. 뉴질랜드로 유학온 모든 외국 장학생들이 초청됩니다.  귀하의 호스트 로타리안에게 문의하시기 바랍니다 
	참고 자료  
	 
	스칸디나비아에 관한 주요 정보 
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